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Before use of this product, please 
read “Safety Precautions” to 
ensure trouble-free use.
After reading the installation 
manual, store it in a convenient 
place for future reference.
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Accessories

Wall mount fixing anchors 
8 pcs 

Wall mount fixing 
screws 
8 pcs

Guide paper Guide label
4 pcs.

Installation Manual Paper BOX
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Precautions for 
Safety

- �Professional installers should read this manual 
carefully to ensure proper installation.

- �Professional installers should forward this manual 
to customers after installation and encourage them 
to read and store it in a convenient place for future 
reference. 
After reading the installation manual, keep it in a 
convenient place for future reference.

Caution

Ask a professional installer appointed by the store 
for installation of the product.
Installation by someone other than a professional 
installer is extremely dangerous and may result in 
personal injury.

Contact a professional installer appointed by the 
store prior to moving or replacing the product after 
installation.
Installation is a technical task and safety issues may 
arise if an individual attempts to install or move the 
product personally.

When installing the product on a wall, do not hang 
the power line or signal cables from the back of the 
TV. 
This can damage the cords, resulting in a fire, electrical 
shock or malfunction of the product.

Do not install the product in an unstable site that 
cannot withstand its weight.
If the installation site lacks sufficient rigidity, the 
product may fall and cause personal injury.

Do not hang on the product or subject it to severe 
impact after installation. 
Doing so may cause the product to fall and cause 
personal injury.
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Warning

Install the product according to the instructions in 
the installation manual. 
Failure to install the product according to the 
instructions in the installation manual can result in 
serious personal injury or product damage.

Make sure a wall is available prior to proceeding 
with installation. Make use of the anchors and 
screws provided with the product. 
Use of any unauthorized anchors or screws may not 
support the product's weight, which poses safety risks.

Do not wipe the product with a wet towel or use 
any heating equipment or humidifier under the place 
where the product is installed. 
Liquid water or vapor may enter the product and 
excessive heat may cause fire, electric shock, or 
malfunction.

Unplug the product’s power cord from the wall 
outlet before installing.
Installing the product while the power cord is plugged 
in may result in electric shock or fire.

Connect the product with the supplied cable. Use of 
an unauthorized cable may result in damage by 
friction with the wall. Make sure to use the supplied 
cable gender. 
(This may vary by model.)

Be sure to have at least two people when installing 
the product or adjusting the product’s height after 
installation.
Attempting to perform installation or adjustments 
personally may result in personal injury or damage to 
the product.

When drilling in the wall for installation, be sure to 
use drill bits and drills of the specified diameter. 
Follow the instructions for the hole depth. 
Drilling and installing the product in ways other than 
specified in the installation manual may result in an 
unstable installation and potential safety issues.

Do not install the product near a fire sprinkler or 
detector, a place where vibration or shock may 
occur or near a high-voltage wire or power source.

Do not install the product with bare hands. Be sure 
to wear work gloves.
Attempting installation without work gloves may 
cause personal injury.
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Before Installation
*	 Do not use the product for any purpose other than 

installing the TV on a wall.
*	 Avoid product damage and safety accidents caused by 

careless installing or use of improper or unauthorized 
wall mount.

*	 Follow the instructions in the installation manual for a 
convenient installation of the wall mount.

*	 Immediately discontinue installation and contact the 
service center if you cannot fully understand the 
installation process.
Use a professional installer if any installation issues 
remain after the inquiry.

*	 Installation of this product on a concrete wall is 
recommended. Installation of this product on other 
surfaces (walls made of wood, plywood, bricks, etc.) is 
not recommended. Improper installation may result in 
the product falling.

*	 When installing the Full Contact Wall Mount, the TV 
may not be contacted firmly against the wall due to 
some wall conditions.

*	 Install the product only on a vertical wall.
Do not install on a tilted wall that exceeds building 
standards or on the heavily titled wall or ceiling.
LG is not responsible for problems caused by improper 
installation of the product, e.g., heavily tilted walls and 
ceilings. 

*	 Check the enclosed accessories before installation. We 
are not responsible for any lost or damaged accessories 
after the inner packaging is opened.

*	 When an infant or small child swallows the enclosed 
accessories, various safety accidents such as choking 
may occur. Keep the enclosed accessories out of the 
reach of infants and children.

*	 When tightening screws, tighten until fully snug. 
Avoid using excessive force when tightening the 
screws. Doing so may damage the wall and product or 
reduce the rigidity or performance of the product.

*	 Avoid installing a TV that exceeds the specified tensile 
load, and do not allow any external force to be applied 
to the product.

*	 Avoid accidents by using work tools with care during 
installation.

*	 After installing the product, ensure its use in close 
contact with a wall.
If the product is not positioned against a wall, the 
product may be unstable or damaged. 

<Tools for Installation>
"+" shaped screwdriver (manual or electric) / level / drill / 
Ø 8 mm drill bit for concrete or Ø 4 mm drill bit for steel

How to fix the TV on 
the wall

*	 Please use the TV close to the wall after installation.
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How to install
-- The appearance of tools may differ from the 
enclosed images.
--Always consult a professional when installing a wall 
mount.

1  Watch the installation video

For more information, watch the installation video on 
your smart device. 

2  Wearing gloves

3  
Releasing the VESA screw on 
the TV

For the 75NANO99 model, please release the VESA 
screw before installation.

4  
Attaching the guide paper to 
the wall

Attach the guide paper to the wall when determining 
the TV’s installation site.

-- Ensure the guide paper is level when attaching it 
to the wall.
--When attaching the paper, consider the positions 
of the outline and center of the TV.
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5  How to fix anchors and screws

Please make sure that:
--Check the material of the wall and the thickness of 
the finishing material.
--Use the enclosed anchors and screws on crack-free 
concrete walls.
--Never install the product on a wood stud, 
plasterboard or wall made of paper or medium-
density fiberboard (MDF). When it is necessary to 
install the product on such wall, anchor screws must 
be fastened to retaining walls (concrete) inside the 
finishing material, and if there are no retaining walls, 
anchor screws must be fastened after a separate 
hanger is installed.
--Other unspecified walls must be capable of 
supporting pullout loads of over 70 kgf (686 N) and 
shear loads of over 100 kgf (980 N) per fastener.

a b

d

e

Screws for fixing the wall mount

c

Anchors for fixing the wall mount

--Use a Ø 8 mm drill bit and hammer (impact) drill for 
concrete.

a.	Drill holes in anchor locations with a drill bit of 
Ø 8 mm to a depth of 80 mm to 100 mm.

b.	Clean the drilled holes.
c.	 Insert the enclosed anchors for fixing the wall mount 

into the holes. (Use a hammer when inserting 
anchors.)

d.	Push the wall mount support closely toward the wall 
to match the hole locations. 

e.	Tighten screws for fixing the wall mount to the 
holes. At this time, tighten the screws with the 
torque more than 45 kgf/cm to 60 kgf/cm.
 1  5  6  2 

 3  7  8  4          

 1 ~ 4 

 5 ~ 8 
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6  
How to install the wall mount 
support

-- Installation of this product on a concrete wall is 
recommended. Installation of this product on 
other surfaces (walls made of wood, plywood, 
bricks, etc.) is not recommended. Improper 
installation may result in the product falling.

→→ Align the wall mount support with the wall where 
you want to install the wall mount support, mark 
the places where the wall screws will be fixed and 
remove the wall mount support.

→→ Refer to the following picture to fix the wall mount 
support.

→→ Use a level to verify that the wall mount is 
positioned horizontally.

→→ If the screw cannot be tightened in the designated 
position, do so in the position nearest the original. 
However, do not change more than 2 positions from 
the designated position.

→→ Fix 2 wall mount fixing screws each on the top left 
and right and 2 others each on the bottom left and 
right. 

7  
How to combine the wall 
mount support and TV

1.	 �Pull the wall mount support installed on the wall 
forward as far as possible.

-- You can use tools if necessary.
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2.	 �Fold the installation guide label into an L shape.
-- Take 2 pieces of guide labels out of the plastic bag 
provided in the box and fold them.

3.	 �Attach the L-shaped installation guide labels to the 
top surface of the wall mount.

-- Make sure the adhesive side of the installation 
guide label is attached.

-- Attach them along the guideline shown on the top 
of the wall mount. (2 spots on the left and right)

4.	 �Fold the anti-slip paper box into a square.
-- Take out the anti-slip paper box and fold it into a 
square using the fold line.

-- Press the marked area to fix it.
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5.	 I�nsert the anti-slip paper box inside the wall mount 
support so that the wall mount support is not 
pushed back during TV installation.

-- Insert the anti-slip paper box with the arrow on it 
pointing forward and backward at the top.

-- After inserting the anti-slip paper box, slide the wall 
mount support to keep it tight to make sure the box 
does not fall.

6.	 �Slide open the 2 safety pins located on the left and 
right of the wall mount support. 

1 2 3

7.	 �Connect the cables while the TV is lying down and 
organize them. Use the 2 holders for organizing and 
aligning the cables correctly.
Caution: Keep the cables within the designated area. 
(Cables outside the designated area may prevent 
the TV from being attached to the wall.)

8.	 �Attach the L-shaped installation guide labels to the 
top surface of the TV guide spacer.

-- Take 2 pieces of guide labels out of the plastic bag 
provided in the box and fold them the same way as 
Step 2.

-- Make sure the adhesive side of the installation 
guide label is attached.

-- Attach them along the guideline shown on the TV. 
(2 spots on the left and right)



11

EN
G

LISH
_index

9.	 �Attach the TV to the wall mount.
-- Use the installation guide labels to check the 
approximate position to be combined.

-- Hook the TV with the spacer screws to the wall 
mount support attached to the wall. 
: With the TV in close contact with the wall mount 
support, lower the TV to the point where the 
installation guide labels overlap so that the spacer 
screws hang on the wall mount.

-- Make sure that the product is fixed securely by 
pulling the bottom of the TV.

-- When fixing the TV to the wall with the speakers 
combined, hold the TV and lift it up instead of the 
speakers.
Caution: �Be sure to have 2 or more people for the 

job.
(If you try doing this work alone, the product may 
fall and cause personal injury or damage to the 
product.)
Be careful not to pinch the power cord between the 
wall mount support and the TV during assembly.
(The product may be damaged if the power cord is 
pinched.)

10.	 �Slide the 2 safety pins located on the left and right 
of the wall mount support to the closed position.

Caution: �Make sure the safety pins are closed and 
fixed.

(If the safety pins are not closed, the product may 
move and fall causing personal injury or damage to 
the product.)
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11.	 �Remove the anti-slip paper boxes and guide papers.

12.	 �Push the TV until it makes close contact with the 
wall.

-- Gently push the upper and lower sides of the TV.
-- Gently push the upper center of the TV so that the 
TV completely sticks to the wall.

13.	 �Adjust the product’s position by hand so it’s 
horizontal. 

-- Push the side of the TV with your hand and move it 
in the desired direction.

14.	 �You may purchase a commercially available cable 
management to organize the cables in this way.
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8  
How to connect additional 
cables while watching TV

1.	 Pull the TV forward.
-- Gently pull the top and bottom sides of the TV, and 
pull from the left side to check where the cables 
connect.

1

2

3

2.	 �Once the TV has been pulled out, you can now begin 
connecting the cables.

-- Getting as far behind the TV as possible, line up your 
cables utilising the two cable holders.

-- For larger models, connect the cables to the holder 
at the left side of the TV, and to the centre holder 
by lifting up the lower side of the TV.
Caution: Make sure the cables are not placed 
outside the designated area.
(Cables outside the designated area may prevent 
the TV from being attached to the wall.)
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3.	 Push the TV until it makes close contact with the 
wall.

-- Push the left part of the TV to make it parallel, then 
gently push on the top and bottom of the TV.

-- Push the top centre of the TV once more to make it 
contact the wall completely.

4.	 If the left and right levels do not match after the 
product is reinstalled, adjust it by hand to make 
them parallel.

-- Push the side of the TV with your hand and move it 
in the desired direction.
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Product Specifications

(mm)

130
79.2

90
190

300

400
408

Model name WB20GB/WB20GD

Width (mm) 452

Height (mm) 96

Depth (mm) 13

Weight (kg) 1.0

Maximum tensile load (kg) 50





설치설명서

벽걸이 
지지대

사용 전에 '안전을 위한 주의 사항'
을 반드시 읽고 정확하게 사용하세
요.
설치설명서를 읽고 난 후 사용하는 
사람이 언제라도 볼 수 있는 장소에 
보관하세요.

WB20GB
WB20GD

Copyright ⓒ 2020 LG Electronics Inc. 
All Rights Reserved.
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부속품

벽걸이 고정 앵커 
8개 

벽걸이 고정 나사 
8개

가이드 페이퍼 가이드 라벨
4개

설치설명서 종이 BOX

한
국
어

_index



3

안전을 위한 주의사항
- 전문 설치업자는 설치 전에 이 설명서를 잘 읽은 후 
올바른 설치를 해주세요.
- �전문 설치업자는 설치 완료 후 이 설명서를 

고객에게 전달해 주시고, 고객이 잘 읽은 후 보관할 
수 있도록 안내해 주세요. 
설치설명서를 읽고 난 뒤에는 제품을 사용하는 
사람이 항상 볼 수 있는 곳에 보관해 주세요.

경 고

제품 설치는 반드시 판매점에서 지정한 전문 
설치업자에게 의뢰해 주세요.
전문 설치업자가 아닌 사람이 설치하는 것은 대단히 
위험한 일이며, 부상의 원인이 될 수 있습니다.

설치 후 제품을 이동시키거나, 교체할 경우에는 반드시 
판매점에서 지정한 전문 설치업자에게 문의 하세요.
설치는 기술을 요하는 작업이므로 개인이 임의로 이동 및 
설치할 경우 안전상의 문제가 발생할 수도 있습니다.

벽걸이 형으로 설치할 때 전원선 및 신호 케이블 등을
절대 TV 뒷면으로 걸어서 설치하지 마세요.
코드가 손상되어 화재, 감전, 제품 파손의 원인이 될 수 
있습니다.

제품의 무게를 견디지 못하는 곳에는 설치하지 마세요.
설치하는 곳의 강도가 약하면 제품이 떨어져 부상의 
원인이 될 수 있습니다.

설치 후 제품에 매달리거나 심한 충격을 주지 마세요. 
제품이 떨어져 부상의 원인이 됩니다.

한
국
어

_index
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주 의

반드시 설치설명서의 지시에 따라 제품을 설치하세요. 
설치설명서의 지시를 따르지 않을 경우 잘못된 설치로 
인해 심한 부상 및 제품 피해의 원인이 될 수 있습니다.

설치 전에 반드시 설치가 가능한 벽체인지 확인하세요. 
그리고 제품에 동봉된 앵커와 나사를 사용하세요. 
지정되지 않은 앵커와 나사를 사용할 경우 제품의 
무게를 지탱하지 못해 안전상의 문제가 발생할 수도 
있습니다.

제품을 물에 젖은 수건으로 닦지 마시고, 제품이 
설치된 장소 아래에서 열기구 및 가습기 등을 사용하지 
마세요. 
물기가 제품 안으로 들어가거나 수증기 및 열기로 인해 
화재, 감전, 고장의 원인이 될 수 있습니다.

제품 설치 전 콘센트에서 전원코드를 빼세요.
전원코드가 꽂힌 상태에서 제품을 설치할 경우 감전, 
화재의 원인이 될 수 있습니다.

부속품으로 제공된 케이블 이외의 케이블로 제품 연결 
시 벽과의 마찰로 인해 벽 또는 제품의 단자부가 
훼손될 수 있으니 반드시 부속품으로 제공된 케이블 
젠더를 사용하세요. 
(모델별로 상이할 수 있습니다.)

제품을 설치할 때나 제품 설치 후에 높이를 조절할 
때에는 반드시 두 사람 이상이 함께 하세요.
혼자서 하게 되면 제품이 떨어져 부상 또는 제품 파손의 
원인이 될 수 있습니다.

벽에 천공 시 반드시 지정된 직경의 드릴 비트 및 
드릴을 사용하세요. 그리고 구멍 깊이도 지정된 사항을 
따르세요. 
지정되지 않은 방법으로 천공하여 설치할 경우에는 
불안정하게 설치되어 안전상의 문제가 발생할 수도 
있습니다.

제품을 수직 벽 이외의 스프링클러나 감지기 옆, 
진동이나 충격이 미칠 우려가 있는 곳, 고압 전선이나 
동력원 근처에는 설치하지 마세요.

제품 설치 시 맨손으로 설치하지 말고, 반드시 작업용 
장갑을 착용하세요.
부상의 원인이 될 수 있습니다.

한
국
어

_index
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설치하기 전에

*	 TV를 벽에 설치하는 용도 이외의 다른 용도로 본 제품을 
사용하지 마세요.

*	 벽걸이 설치/사용 시 부주의로 인한 제품 파손 및 
안전사고에 주의하세요.

*	 설치설명서에 따라서 벽걸이를 설치하면 편리합니다.
*	 설치설명서를 읽어보고 이해가 완전히 되지 않았을 때는 

설치를 하지 마시고 서비스 센터에 문의해 주세요. 
문의 후에도 완전히 이해가 되지 않을 때는 전문 
설치업자에게 의뢰해 주세요.

*	 본 제품은 콘크리트 벽면에만 설치할 것을 권장합니다. 
그 외의 곳 (목재나 합판, 벽돌 등으로 된 벽면) 에 
설치하는 것은 권장하지 않으며, 제품 추락의 원인이 될 
수 있습니다.

*	 벽밀착 벽걸이 설치 시 벽의 상태에 따라 TV가 밀착 
되지 않을 수도 있습니다.

*	 벽면이 수직인 경우에만 설치해 주세요. 
벽면 경사각이 표준 오차를 벗어나 있거나, 심하게 
기울어진 벽면 또는 천장에 설치하지 마세요. 
심하게 기울어진 벽면 또는 천장에 설치해 발생되는 
문제에 대해서는 책임을 지지 않습니다. 

*	 설치하기 전에 동봉된 부속품을 확인하세요. 내부 포장 
훼손 후 부속품의 분실이나 파손에 대해서는 책임을 
지지 않습니다.

*	 동봉된 부속품을 유아나 어린아이가 삼켰을 때 질식 등 
여러 가지 안전사고가 발생할 수 있으므로 유아나 
어린이의 손에 닿지 않도록 주의해 주세요.

*	 나사를 체결할 때는 완전히 밀착이 되도록 단단히 
체결해 주세요. 
과도한 힘으로 나사 체결을 할 경우 벽면 손상이나 
제품의 성능, 강도를 감소시키거나 파손될 수 있으므로 
주의하세요.

*	 지정된 인장하중을 초과하는 TV를 설치하거나 외력이 
작용하지 않도록 주의해 주세요.

*	 제품 설치를 위한 작업 공구 취급 시 안전사고가 
발생하지 않도록 주의해 주세요.

*	 제품 설치 후 반드시 벽에 밀착해서 사용해주세요.
밀착되지 않은 상태에서 사용할 경우 제품 파손 및 
흔들림의 원인이 될 수 있습니다.  

<설치를 위한 사전 준비물>
"+"자 드라이버 (수동 또는 전동) / 수평계 / 드릴 / Ø 8 
mm 콘크리트용 드릴 비트 또는 Ø 4 mm 스틸용 드릴 
비트

TV를 벽에 고정하기

*	 TV는 설치 후 벽에 밀착해서 사용해주세요.
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설치 방법
--그림은 실물과 차이가 날 수 있습니다.
--벽걸이를 설치할 때 반드시 전문가와 상의하세요.

 

1  
설치영상 확인하기

자세한 설치 영상은 스마트기기를 통하여 확인할 수 
있습니다. 

2  
장갑 착용하기

3  
TV에 VESA Screw 해제하기

75NANO99 모델의 경우 설치 전 VESA Screw를 
해체하여 주세요.

한
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4  
벽에 가이드 페이퍼 부착하기

TV를 설치할 벽면에 가이드 페이퍼를 부착하여 위치를 
잡으세요.

--부착시 수평상태가 맞도록 부착하세요.
--TV 외곽 라인과 중앙부(TV CENTER)의 위치를 
참조하여 부착하세요.

5  
앵커 및 나사의 고정방법

반드시 지켜주세요.

--벽체의 재질 및 마감재의 두께를 확인하세요.
--벽체의 재질이 금 가지 않는 콘크리트 벽일 때에만 
동봉된 앵커 및 나사를 사용할 수 있습니다.
--우드 스터드, 석고보드 또는 종이/나무가루를 압축한 
재질 (MDF) 로 만들어진 벽체에는 절대 설치하지 
마세요. 만약 설치할 경우, 마감재 안에 있는 옹벽 (
콘크리트) 에 앵커 나사를 고정해야 하고 옹벽이 없을 
경우 별도의 행거 (Hanger) 설치 후 앵커 나사를 
고정해야 합니다.
--기타 지정 되지 않은 벽체에 설치할 경우에는 고정부 
1개소당 인발하중 70 kgf (686 N), 전단하중 100 
kgf (980 N) 이상의 힘에 견딜 수 있도록 
설치하세요.

a b

d

e

벽걸이 고정 나사

c

벽걸이 고정 앵커

--Ø 8 mm 콘크리트용 드릴 비트와 해머 (임팩트) 
드릴을 사용해 주세요.

a.	앵커 위치에 구멍을 드릴 비트 Ø 8 mm를 사용하여 
깊이 80 mm에서 100 mm 이내로 뚫으세요.

b.	뚫은 구멍을 청소하세요.
c.	구멍에 동봉된 벽걸이 고정 앵커를 삽입하세요. (앵커 

삽입 시 망치를 사용하세요.)
d.	구멍 위치에 맞게 벽걸이 지지대를 벽 쪽으로 

밀착시키세요.
e.	벽걸이 고정 나사를 구멍에 맞춰 체결하세요. 이 때, 

나사는 Torque 45 kgf/cm에서 60 kgf/cm 이상 
조이세요.

 1  5  6  2 

 3  7  8  4          

 1 ~ 4 

 5 ~ 8 

한
국
어

_index



8

6  
벽걸이 지지대 설치 방법

--본 제품은 콘크리트 벽면에만 설치할 것을 
권장합니다. 그 외의 곳 (목재나 합판, 벽돌 등으로 
된 벽면) 에 설치하는 것은 권장하지 않으며, 제품 
추락의 원인이 될 수 있습니다.

→→ 벽걸이 지지대를 설치하고자 하는 위치의 벽면에 
벽걸이 지지대를 맞춘 후 벽면 나사 고정부를 
표시하고 벽걸이 지지대를 제거합니다.

→→ 다음 그림을 참조하여 벽걸이 지지대를 고정하세요.
→→ 수평계를 사용해서 벽걸이의 수평을 확인해 주세요.
→→ 불가피하게 지정된 위치에 나사를 체결하지 못할 
경우에는 가장 인접한 곳으로 대치하여 체결할 수도 
있습니다. 단, 지정 이외의 곳으로 2곳 이상을 
변경하지 마세요.

→→ 상측 좌우 각각 2개, 하측 좌우 각각 2개의 벽걸이 
고정 나사를 고정하세요. 

→→ 이 때, "+"자 드라이버(수동 또는 전동)를 사용하여 
벽면과 벽걸이 지지대와 나사가 완전히 밀착되도록 
나사를 돌려주세요. 

7  
벽걸이 지지대와 TV 결합방법

1.	벽면에 설치된 벽걸이 지지대를 최대한 앞으로 
당겨주세요.

‐‐ 필요 시 공구를 이용하세요.
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2.	설치 가이드 라벨을 'ㄱ'자로 접어주세요.
‐‐ BOX 내 동봉된 비닐백에서 2개를 꺼내어 

접어주세요.

3.	'ㄱ'자로 접은 설치 가이드 라벨을 벽걸이 상단 면에 
부착해주세요.

‐‐ 설치 가이드 라벨의 양면 테이프면이 부착되도록 
하세요.

‐‐ 벽걸이 상단에 표기된 가이드 선에 맞춰서 
부착하세요. (좌/우 2개소)

4.	밀림 방지용 종이 BOX를 접어서 사각형으로 만들어 
주세요.

‐‐ 밀림 방지용 종이 BOX를 꺼내어 접이선을 이용하여 
사각형으로 접어주세요.

‐‐ 표시된 부분을 눌러 고정되도록 해주세요.

한
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5.	밀림 방지용 종이 BOX를 벽걸이 지지대 내측에 
끼워서 TV 설치 시 벽걸이 지지대가 뒤로 밀리지 
않도록 하세요.

‐‐ 밀림 방지용 종이 BOX 내에 화살표가 상단으로 앞/
뒤로 향하게 넣어주세요.

‐‐ 밀림 방지용 종이 BOX를 넣은 후 떨어지지 않도록 
벽걸이 지지대를 밀어서 밀착해주세요.

6.	벽걸이 지지대 좌우에 위치한 안전핀 2개를 밀어서 
열어주세요. 

1 2 3

7.	TV를 눕힌 상태에서 케이블을 연결 후 정리해주세요.
케이블 정리용 홀더 2개를 이용하여 케이블을 
정렬하세요.

주의 : �정해진 영역 외에 케이블이 올라타지 않도록 
주의하세요. (케이블이 올라탈 경우 TV가 벽에 
밀착되지 않을 수도 있습니다.)

8.	‘ㄱ’자로 접은 설치 가이드 라벨을 TV 가이드 
스페이서 상단면에 부착해주세요.

‐‐ BOX 내 동봉된 비닐백에서 2개를 꺼내어 2번 
내용과 동일하게 접어주세요.

‐‐ 설치 가이드 라벨의 양면 테이프 면이 부착되도록 
하세요.

‐‐ TV에 표기된 가이드 선에 맞춰서 부착하세요. (좌/우 
2개소)
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9.	TV를 벽걸이에 장착해 주세요.
‐‐ 설치 가이드 라벨을 이용하여 대략적인 결합 위치를 

확인합니다.
‐‐ 스페이서 나사가 결합된 TV를 벽에 부착된 벽걸이 

지지대에 걸어 넣으세요. 
: TV가 벽걸이 지지대에 밀착된 상태에서 설치 
가이드 라벨이 서로 겹치는 지점에서 TV를 아래로 
내려 스페이서 나사가 벽걸이에 걸리도록 하세요.

‐‐ 반드시 제품이 완전히 고정되어 있는 지 TV 하측을 
당겨서 체결 상태를 확인하세요.

‐‐ TV와 스피커가 결합된 상태에서 벽에 고정할 경우 
스피커를 잡지 말고 TV를 잡고 들어 올리세요.
주의: �반드시 2인 이상이 함께 하세요.
(혼자서 할 경우, 제품이 떨어져 부상 또는 파손의 
원인이 될 수 있습니다.)
모델 체결 시 벽걸이 지지대와 TV 사이에 전원 
코드선이 끼지 않도록 주의하세요.
(전원 코드선이 끼일 경우에는 제품 파손이 일어날 
수 있습니다.)

10.	벽걸이 지지대 좌우에 위치한 안전핀 2개를 당겨서 
닫아주세요.
주의 : �안전핀이 닫혀져 고정되었는지 확인하세요.
(안전핀이 닫히지 않을 경우, 제품 유동시 떨어져 
부상 또는 파손의 원인이 될 수 있습니다.)
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11.	밀림 방지용 종이 BOX와 가이드 페이퍼를 
제거해주세요.

12.	TV를 밀어 벽과 밀착해주세요.
‐‐ TV의 상하측을 무리하지 말고 살며시 밀어주세요.
‐‐ TV의 중앙 상측부를 한번 더 살며시 밀어 벽에 

완전히 밀착해주세요.

13.	제품 설치 후 좌우 수평이 맞지 않을 경우 손으로 
수평을 조절할 수 있습니다. 

‐‐ TV의 측면을 손으로 밀면서 원하는 방향으로 움직여 
주세요.

14.	시판되는 케이블 매니지먼트 구입시 이와 같이 
케이블 정리 가능합니다.
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8  
TV 사용 중에 케이블 추가 결합 
방법

1.	TV를 앞으로 당겨주세요.
‐‐  TV의 상하측을 무리하지 않게 살며시 당긴 후, 

좌측을 당겨 케이블을 결합할 위치를 확인하세요.

1

2

3

2.	TV를 당긴 상태에서 케이블을 연결 후 정리해주세요.
‐‐ 몸을 최대한 안으로 밀착한 후 케이블 정리용 홀더 2

개를 이용하여 케이블을 정렬하세요.
‐‐ 대형 모델의 경우 좌측면에서 케이블 정리용 홀더 1

개에 연결한 후 하측면을 들어 올려 중앙부 정리용 
홀더 1개에 연결해주세요.
주의 : 정해진 영역 외에 케이블이 올라타지 않도록 
주의하세요.
(케이블이 올라탈 경우 TV가 벽에 밀착되지 않을 
수도 있습니다.)
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3.	TV를 밀어 벽과 밀착해주세요.
‐‐ TV의 좌측을 밀어 평행하게 맞춘 다음, 상하측을 

무리하지 말고 살며시 밀어주세요.
‐‐ TV의 중앙 상측부를 한번 더 살며시 밀어 벽에 

완전히 밀착해 주세요.

4.	제품 재설치 후 좌우 수평이 맞지 않을 경우 손으로 
수평을 조절할 수 있습니다.

‐‐ TV의 측면을 손으로 밀면서 원하는 방향으로 움직여 
주세요.
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제품 규격
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모델명 WB20GB/WB20GD

폭 (mm) 452

높이 (mm) 96

깊이 (mm) 13

제품 무게 (kg) 1.0

최대 인장 하중 (kg) 50





Manuel d'installation

Support pour 
montage 
mural

www.lg.com
Copyright © 2020 LG Electronics Inc. 

Tous droits réservés.

Avant d'utiliser ce produit, veuillez 
lire les « consignes de sécurité » 
pour garantir une utilisation sans 
problème.
Après avoir lu le manuel 
d'installation, conservez-le dans 
un endroit pratique pour référence 
ultérieure.

WB20GB
WB20GD
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Accessoires

Chevilles pour fixation murale 
8 unités 

Vis pour fixation 
murale 

8 unités

Feuille d'installation Étiquette d'installation
4 unités

Manuel d'installation BOÎTE en papier
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Précautions de 
sécurité

- �Les installateurs professionnels doivent lire 
attentivement ce manuel pour garantir une 
installation correcte.

- �Les installateurs professionnels doivent 
transmettre ce manuel aux clients après 
l'installation et les encourager à le lire et à le 
conserver dans un endroit pratique pour référence 
ultérieure. 
Après avoir lu le manuel d'installation, conservez-le 
dans un endroit pratique pour référence ultérieure.

Attention

Demandez qu'un installateur professionnel désigné 
par le magasin installe le produit.
Toute installation réalisée par une personne autre 
qu'un installateur professionnel représente un grand 
danger et peut entraîner des blessures.

Contactez un installateur professionnel désigné par 
le magasin avant de déplacer ou de remplacer le 
produit après l'installation.
L'installation est une tâche technique et des problèmes 
de sécurité peuvent survenir si une personne tente 
d'installer ou de déplacer elle-même le produit.

Lorsque vous installez le produit sur un mur, ne 
suspendez pas la ligne d'alimentation ni les câbles 
de signal à l'arrière du téléviseur. 
Cela pourrait endommager les cordons et générer un 
incendie, un choc électrique ou un dysfonctionnement 
du produit.

N'installez pas le produit à un endroit instable qui 
ne peut pas en supporter le poids.
Si le site d'installation manque de rigidité, le produit 
peut tomber et provoquer des blessures.

Ne vous accrochez pas au produit et ne le 
soumettez pas à un fort impact après l'installation. 
Cela pourrait provoquer la chute du produit et 
entraîner des blessures.
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Avertissement

Installez le produit conformément aux instructions 
du manuel d'installation. 
Si vous n'installez pas le produit conformément aux 
instructions du manuel d'installation, vous risquez de 
vous blesser gravement ou d'endommager le produit.

Assurez-vous qu'un mur est disponible avant de 
procéder à l'installation. Utilisez les chevilles et les 
vis fournies avec le produit. 
Des chevilles ou des vis non autorisées risquent de ne 
pas supporter le poids du produit, ce qui présente des 
risques de sécurité.

N'essuyez pas le produit avec une serviette humide 
et n'utilisez aucun équipement de chauffage ou 
aucun humidificateur sous l'endroit où le produit est 
installé. 
De l'eau ou de la vapeur liquide peut pénétrer dans le 
produit, tandis qu'une chaleur excessive peut 
provoquer un incendie, un choc électrique ou un 
dysfonctionnement.

Débranchez le cordon d'alimentation du produit de 
la prise murale avant l'installation.
Toute installation du produit alors que le cordon 
d'alimentation est branché peut entraîner un choc 
électrique ou provoquer un incendie.

Connectez le produit avec le câble fourni. 
L'utilisation d'un câble non autorisé peut entraîner 
des dommages par frottement avec le mur. Veillez à 
respecter les caractéristiques mâle/femelle du câble 
fourni 
(peut varier selon le modèle).

Veillez à ce qu'au moins deux personnes soient 
présentes pour installer le produit ou en régler la 
hauteur après l'installation.
Ne tentez pas d'effectuer l'installation ou les réglages 
seul ; vous risquez de vous blesser ou d'endommager 
le produit.

Lors du perçage du mur pour l'installation, veillez à 
utiliser des mèches et des forets du diamètre 
spécifié. Suivez les instructions pour la profondeur 
du trou. 
Tout perçage ou toute installation du produit d'une 
manière autre que celle spécifiée dans le manuel 
d'installation peut entraîner une installation instable et 
des problèmes de sécurité potentiels.

N'installez pas le produit près d'un sprinkler ou d'un 
détecteur d'incendie, dans un endroit où des 
vibrations ou des chocs peuvent se produire, ou près 
d'un fil haute tension ou d'une source 
d'alimentation.

N'installez pas le produit à mains nues. Veillez à 
porter des gants de travail.
Toute tentative d'installation sans gants de travail peut 
entraîner des blessures.
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Avant l'installation
*	 N'utilisez pas le produit à d'autres fins que l'installation 

du téléviseur sur un mur.
*	 Évitez tout endommagement du produit ou accident de 

sécurité causé par une installation ou une utilisation 
imprudente d'un support mural incorrect ou non 
autorisé.

*	 Suivez les instructions du manuel d'installation pour 
une installation pratique du support mural.

*	 Arrêtez immédiatement l'installation et contactez le 
centre de service si vous ne comprenez pas 
entièrement le processus d'installation.
Faites appel à un installateur professionnel si des 
problèmes d'installation persistent après nous avoir 
contactés.

*	 L'installation de ce produit sur un mur en béton est 
recommandée. L'installation de ce produit sur d'autres 
surfaces (murs en bois, contreplaqué, briques, etc.) est 
déconseillée. Une mauvaise installation peut entraîner 
la chute du produit.

*	 Lors de l'installation du support mural à plein contact, 
le téléviseur peut ne pas être pleinement en contact 
avec le mur en raison de l'état du mur.

*	 Installez le produit uniquement sur un mur vertical.
Ne l'installez pas sur un mur incliné qui dépasse les 
normes de construction, sur un mur très incliné ou sur 
un plafond.
LG n'est pas responsable des problèmes causés par une 
mauvaise installation du produit, par exemple sur un 
mur fortement incliné ou sur un plafond. 

*	 Avant l'installation, vérifiez que tous les accessoires 
sont fournis. Nous ne sommes pas responsables des 
accessoires perdus ou endommagés après l'ouverture 
de l'emballage intérieur.

*	 Si un nourrisson ou un jeune enfant avale les 
accessoires fournis, plusieurs accidents de sécurité tels 
que l'étouffement peuvent se produire. Gardez les 
accessoires fournis hors de portée des nourrissons et 
des enfants.

*	 Lors du serrage des vis, serrez jusqu'à ce qu'elles soient 
bien ajustées. 
Évitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des 
vis. Cela pourrait endommager le mur et le produit, ou 
réduire la rigidité ou les performances du produit.

*	 Évitez d'installer un téléviseur appliquant un effort de 
tension supérieur à celui spécifié, et ne laissez aucune 
force externe être appliquée au produit.

*	 Utilisez les outils de travail avec soin pendant 
l'installation, afin d'éviter tout accident.

*	 Après avoir installé le produit, assurez-vous qu'il est 
très proche d'un mur.
S'il n'est pas positionné contre un mur, le produit peut 
être instable ou endommagé. 

<Outils d'installation>
Tournevis en forme de « + » (manuel ou électrique) / 
niveau / foret / mèche Ø 8 mm pour béton ou mèche 
Ø 4 mm pour acier

Comment fixer le 
téléviseur au mur

*	 Veuillez utiliser le téléviseur près du mur après 
l'installation.
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Comment installer
-- L'apparence des outils peut différer des images 
jointes.
--Consultez toujours un professionnel lors de 
l'installation d'un support mural.

1  Regarder la vidéo d'installation

Pour plus d'informations, regardez la vidéo 
d'installation sur votre appareil intelligent. 

2  Porter des gants

3  
Desserrer la vis VESA sur le 
téléviseur

Pour le modèle 75NANO99, veuillez desserrer la 
vis VESA avant l'installation.

4  
Fixer la feuille d'installation au 
mur

Fixez la feuille d'installation au mur lorsque vous 
déterminez l'emplacement d'installation du téléviseur.

--Assurez-vous que la feuille d'installation est à 
niveau lorsque vous la fixez au mur.
-- Lorsque vous fixez la feuille, tenez compte des 
positions du contour et du centre du téléviseur.
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5  
Comment fixer les chevilles et 
les vis

Veuillez prendre les précautions suivantes :
--Vérifiez le matériau du mur et l'épaisseur du 
matériau de finition.
--Utilisez les chevilles et les vis fournies sur des murs 
en béton sans fissure.
--N'installez jamais le produit sur un montant en bois, 
une plaque de plâtre ou une cloison en papier ou en 
panneau de fibres à densité moyenne (MDF). 
Lorsqu'il est nécessaire d'installer le produit sur ce 
type de mur, les vis d'ancrage doivent être fixées aux 
murs de soutènement (béton) à l'intérieur du 
matériau de finition et, en l'absence de murs de 
soutènement, les vis d'ancrage doivent être fixées 
après l'installation d'un étrier séparé.
-- Les autres murs non spécifiés doivent pouvoir 
supporter des charges d'arrachement de plus de 
70 kgf (686 N) et des charges de cisaillement de 
plus de 100 kgf (980 N) par élément de fixation.

a b

d

e

Vis pour fixer le support mural

c

Chevilles pour fixer le support mural

--Pour le béton, utilisez une mèche de Ø 8 mm et une 
perceuse à percussion/un perforateur.

a.	Percez des trous au niveau de l'emplacement des 
chevilles avec une mèche de Ø 8 mm à une 
profondeur de 80 mm à 100 mm.

b.	Nettoyez les trous percés.
c.	 Insérez les chevilles fournies pour fixer le support 

mural dans les trous (utilisez un marteau pour 
insérer les chevilles).

d.	Poussez le support de montage mural pour le coller 
étroitement au mur, de sorte que les trous soient 
alignés.

e.	Serrez les vis pour fixer le support mural aux trous. 
Serrez les vis en exerçant un couple de plus de 
45 kgp/cm à 60 kgp/cm.
 1  5  6  2 

 3  7  8  4          

 1 ~ 4 

 5 ~ 8 



8

FRA
N

ÇA
IS

6  
Comment installer le support 
de montage mural

-- L'installation de ce produit sur un mur en béton 
est recommandée. L'installation de ce produit sur 
d'autres surfaces (murs en bois, contreplaqué, 
briques, etc.) est déconseillée. Une mauvaise 
installation peut entraîner la chute du produit.

→→ Placez le support de montage mural sur le mur où 
vous souhaitez l'installer, marquez les endroits où 
les vis murales seront fixées, puis retirez le support.

→→ Reportez-vous à l'image suivante pour fixer le 
support de montage mural.

→→ Utilisez un niveau pour vérifier que le support mural 
est positionné de manière parfaitement horizontale.

→→ Si la vis ne peut pas être serrée dans la position 
désignée, serrez-la dans la position la plus proche 
de celle d'origine. Cependant, ne décalez pas de plus 
de 2 positions par rapport à la position désignée.

→→ Fixez 2 vis de fixation de montage mural en haut à 
gauche, 2 en haut à droite, 2 en bas à gauche et 2 
en bas à droite. 

7  
Comment associer le support 
de montage mural et le 
téléviseur

1.	 �Tirez le support de montage mural installé sur le 
mur le plus possible.

-- Vous pouvez utiliser des outils si nécessaire.
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2.	 �Pliez l'étiquette d'installation en forme de L.
-- Prenez 2 étiquettes d'installation dans le sac en 
plastique fourni avec la boîte, et pliez-les.

3.	 �Fixez les étiquettes en forme de L sur la surface 
supérieure du support mural.

-- Assurez-vous que le côté adhésif de l'étiquette est 
fixé.

-- Fixez-les le long de la ligne indiquée sur le dessus du 
support mural (2 endroits à gauche et à droite).

4.	 �Pliez la boîte en papier antidérapante en carré.
-- Prenez la boîte en papier antidérapante et pliez-la 
en carré à l'aide de la ligne de pliage.

-- Appuyez sur la zone marquée pour la fixer.
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5.	 �Insérez la boîte en papier antidérapante à l'intérieur 
du support de montage mural afin qu'il ne soit pas 
repoussé pendant l'installation du téléviseur.

-- Insérez la boîte en papier antidérapante de façon à 
ce que les flèches placées sur sa partie supérieure 
pointent vers l'avant et vers l'arrière.

-- Après avoir inséré la boîte en papier antidérapante, 
faites glisser le support de montage mural de façon 
à la maintenir immobile pour qu'elle ne tombe pas.

6.	 �Faites glisser les 2 épingles de sécurité situées à 
gauche et à droite du support de montage mural 
pour les ouvrir. 

1 2 3

7.	 �Connectez les câbles pendant que le téléviseur est à 
plat, et organisez-les. Utilisez les 2 supports pour 
organiser et aligner correctement les câbles.
Avertissement : faites en sorte que les câbles 
restent dans la zone désignée. (Les câbles à 
l'extérieur de la zone désignée peuvent empêcher la 
fixation du téléviseur au mur.)

8.	 �Collez les étiquettes d'installation en forme de L sur 
la surface supérieure de l'espacement de guidage du 
téléviseur.

-- Prenez 2 étiquettes d'installation dans le sac en 
plastique fourni avec la boîte, et pliez-les de la 
manière expliquée à l'étape 2.

-- Assurez-vous que le côté adhésif de l'étiquette est 
fixé.

-- Fixez-les le long de la ligne indiquée sur le téléviseur 
(2 endroits à gauche et à droite).
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9.	 Fixez le téléviseur au support mural.
-- Utilisez les étiquettes d'installation pour vérifier la 
position approximative à combiner.

-- Accrochez le téléviseur au support de montage 
mural fixé au mur à l'aide des vis d'espacement. 
: Une fois que le téléviseur est en contact étroit 
avec le support de montage mural, abaissez le 
téléviseur jusqu'à ce que les étiquettes d'installation 
se chevauchent, de sorte que les vis d'espacement 
pendent sur le support mural.

-- Assurez-vous que le produit est correctement fixé 
en tirant sur le bas du téléviseur.

-- Lorsque vous fixez le téléviseur au mur avec les 
enceintes, tenez le téléviseur et soulevez-le à la 
place des enceintes.
Avertissement : �veillez à réaliser l'installation avec 

au moins 2 personnes
(si vous essayez d'effectuer ce travail seul, le produit 
peut tomber, ce qui pourrait vous blesser ou 
l'endommager).
Veillez à ne pas coincer le cordon d'alimentation 
entre le support de montage mural et le téléviseur 
pendant l'assemblage
(cela peut endommager le produit).

10.	 �Faites glisser les 2 épingles de sécurité situées à 
gauche et à droite du support de montage mural en 
position fermée.

Avertissement : �assurez-vous que les goupilles de 
sécurité sont fermées et fixées.

(Si les épingles de sûreté ne sont pas fermées, le 
produit peut bouger et tomber, ce qui peut vous 
blesser ou l'endommager.)
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11.	 �Retirez les boîtes en papier antidérapantes et les 
feuilles d'installation.

12.	 �Poussez le téléviseur jusqu'à ce qu'il soit en contact 
étroit avec le mur.

-- Appuyez doucement sur les côtés supérieur et 
inférieur du téléviseur.

-- Poussez doucement la partie centrale supérieure du 
téléviseur pour qu'il adhère complètement au mur.

13.	 �Ajustez la position du produit manuellement pour 
qu'il soit parfaitement horizontal. 

-- Poussez le côté du téléviseur à la main et placez-le 
dans la direction souhaitée.

14.	 �Vous pouvez acheter un gestionnaire de câbles 
disponible dans le commerce pour organiser les 
câbles de cette manière.
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8  
Comment connecter des câbles 
supplémentaires tout en 
regardant la télévision

1.	 Tirez le téléviseur vers l'avant.
-- Tirez doucement sur les côtés supérieur et inférieur 
du téléviseur et tirez du côté gauche pour vérifier où 
les câbles sont connectés.

1

2

3

2.	 �Une fois le téléviseur retiré, vous pouvez maintenant 
commencer à connecter les câbles.

-- En vous éloignant le plus possible du téléviseur, 
alignez vos câbles à l'aide des deux supports de 
câble.

-- Pour les modèles plus grands, connectez les câbles 
au support sur le côté gauche du téléviseur, et au 
support central en soulevant le côté inférieur du 
téléviseur.
Avertissement : assurez-vous que les câbles ne sont 
pas placés à l'extérieur de la zone désignée.
(Les câbles à l'extérieur de la zone désignée peuvent 
empêcher la fixation du téléviseur au mur.)
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3.	 Poussez le téléviseur jusqu'à ce qu'il soit en contact 
étroit avec le mur.

-- Appuyez sur la partie gauche du téléviseur pour le 
rendre parallèle, puis appuyez doucement sur le haut 
et le bas du téléviseur.

-- Poussez la partie centrale supérieure du téléviseur 
une fois de plus pour qu'il touche complètement le 
mur.

4.	 Si les niveaux gauche et droit ne correspondent pas 
après la réinstallation du produit, ajustez-le à la 
main pour assurer le parallélisme.

-- Poussez le côté du téléviseur à la main et placez-le 
dans la direction souhaitée.
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Spécifications du 
produit

(mm)

130
79,2

90
190

300

400
408

Nom du modèle WB20GB/WB20GD

Largeur (mm) 452

Hauteur (mm) 96

Profondeur (mm) 13

Poids (kg) 1,0

Effort de tension maximal 
(kg)

50
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Zubehör

Befestigungsdübel für die 
Wandhalterung, 8 Stück 

Befestigungsschrauben 
für die Wandhalterung, 

8 Stück

Anweisungspapier Führungskennzeichnung
4 Stück

Installationshandbuch Papierbox
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Sicherheitsvorkehrungen
- �Ein professioneller Monteur sollte dieses Handbuch 

sorgfältig durchlesen, um für eine sichere 
Installation sorgen zu können.

- �Ein professioneller Installateur sollte dieses 
Handbuch nach der Installation an seine Kunden 
weitergeben und diese auffordern, es durchzulesen 
und an einem entsprechenden Ort aufzubewahren, 
um später darauf zurückgreifen zu können. 
Nachdem Sie das Installationshandbuch gelesen 
haben, bewahren Sie es an einem leicht 
zugänglichen Ort für weitere Nutzung auf.

Vorsicht

Bitten Sie einen vom Bezugsort genannten 
professionellen Installateur, das Produkt zu 
installieren.
Wenn jemand anderes als ein professioneller 
Installateur das Produkt installiert, kann dies sehr 
gefährlich sein und Verletzungen nach sich ziehen.

Wenden Sie sich an einen professionellen, vom 
Geschäft genannten Installateur, wenn Sie das 
Produkt nach der Installation bewegen oder 
umstellen möchten.
Die Installation ist eine technische Aufgabe und es 
kann zu Sicherheitsproblemen kommen, wenn man 
versucht, das Produkt selbst zu installieren oder zu 
bewegen.

Wenn Sie das Produkt an einer Wand installieren, 
lassen Sie die Strom- oder Kommunikationskabel 
nicht an der Rückseite des Fernsehers 
herunterhängen. 
Dadurch könnten Sie die Kabel beschädigen, was zu 
einem Brand, einem elektrischen Schlag oder einer 
Fehlfunktion am Produkt führen kann.

Installieren Sie das Produkt nicht an einer instabilen 
Stelle, die das Gewicht nicht tragen kann.
Falls der Installationsstandort nicht stabil genug ist, 
kann das Produkt herunterfallen und Verletzungen 
verursachen.

Hängen Sie sich nicht an das Produkt und setzen Sie 
es nach der Installation keinen starken Stößen aus. 
Dadurch könnte das Produkt herunterfallen und 
Verletzungen verursachen.
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Warnung

Installieren Sie das Produkt gemäß den 
Anweisungen im Installationshandbuch. 
Falls Sie es nicht gemäß den Anweisungen im 
Installationshandbuch installieren, kann dies zu 
schweren Verletzungen oder zu Schäden am Produkt 
führen.

Achten Sie vor der Installation darauf, das eine 
tragende Wand vorhanden ist. Verwenden Sie nur 
die Schrauben und Dübel, die im Lieferumfang des 
Produkts enthalten sind. 
Die Verwendung von unzulässigen Schrauben und 
Dübeln, die möglicherweise das Gewicht nicht tragen 
können, stellt ein Sicherheitsrisiko dar.

Wischen Sie das Produkt nicht mit einem feuchten 
Tuch ab und verwenden Sie keine Heizkörper oder 
Luftbefeuchter in der Nähe der Stelle, an der das 
Produkt installiert ist. 
Flüssiges Wasser oder Wasserdampf könnte in das 
Produkt gelangen und starke Hitze könnte einen 
Brand, einen elektrischen Schlag oder eine 
Fehlfunktion auslösen.

Stecken Sie das Netzkabel des Produkts aus, bevor 
Sie das Produkt installieren.
Wenn Sie das Produkt mit eingestecktem Netzkabel 
installieren, kann dies zu einem elektrischen Schlag 
oder einem Brand führen.

Schließen Sie das Produkt mit dem bereitgestellten 
Kabel an. Die Nutzung eines unzulässigen Kabels 
kann zu Schäden führen. Verwenden Sie 
ausschließlich das mitgelieferte Zubehörkabel. 
(Dies kann je nach Modell unterschiedlich sein.)

Achten Sie darauf, dass mindestens zwei Personen 
das Produkt installieren oder die Höhe nach der 
Installation einstellen.
Wenn Sie versuchen, die Installation oder die 
Ausrichtung selbst vorzunehmen, kann dies zu 
Verletzungen oder Schäden am Produkt führen.

Wenn Sie für die Installation Löcher in die Wand 
bohren, achten Sie darauf, Bohrköpfe und Bohrer 
des angegebenen Durchmessers zu verwenden. 
Halten Sie sich an die vorgegebene Bohrtiefe. 
Wenn Sie Bohrungen vornehmen oder das Produkt auf 
andere Weise, als im Installationshandbuch vorgesehen 
installieren, kann dies zu einer instabilen Installation 
und möglichen Sicherheitsproblemen führen.

Installieren Sie das Gerät nicht in der Nähe einer 
Sprinkleranlage oder eines Brandmelders, oder an 
Orten, an denen Vibrationen oder Stöße auftreten 
können, oder an denen Hochspannungskabel oder 
Hochspannungsquellen zu finden sind.

Installieren Sie das Produkt nicht mit bloßen 
Händen. Tragen Sie auf jeden Fall 
Arbeitshandschuhe.
Eine Installation ohne Arbeitshandschuhe kann zu 
Verletzungen führen.
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Vor der Installation
*	 Verwenden Sie das Produkt nicht für andere Zwecke, 

als einen Fernseher an der Wand zu befestigen.
*	 Vermeiden Sie Produktschäden und Unfälle, die durch 

achtlose Installation oder Nutzung einer unzulässigen 
oder falschen Wandhalterung entstehen.

*	 Halten Sie sich an die Anweisungen im 
Installationshandbuch, um die Wandhalterung bequem 
und sicher zu installieren.

*	 Stellen Sie die Installation sofort ein, und wenden Sie 
sich an den Kundendienst, wenn Sie den 
Installationsvorgang nicht vollständig verstehen.
Wenden Sie sich an einen professionellen Installateur, 
falls nach der Anfrage noch Fragen offen sind.

*	 Es wird empfohlen, das Produkt an einer Betonwand zu 
installieren. Die Installation dieses Produkts an anderen 
Oberflächen (beispielsweise Wänden aus Holz, 
Sperrholz oder Backsteinen) wird nicht empfohlen. Eine 
unsachgemäße Installation des Produkts kann dazu 
führen, dass das Produkt herunterfällt.

*	 Wenn Sie die Vollkontakt-Wandhalterung installieren, 
kann es sein, dass der Fernseher aufgrund der 
Wandbedingungen nicht fest an der Wand sitzt.

*	 Installieren Sie das Produkt nur an vertikalen Wänden.
Installieren Sie das Produkt nicht an geneigten Wänden, 
welche über die Gebäudestandards hinausgehen, oder 
an Schrägen oder der Decke.
LG haftet nicht für Probleme, die durch eine 
unsachgemäße Installation des Produkts hervorgerufen 
werden, beispielsweise an stark geneigten Wänden 
oder Decken. 

*	 Überprüfen Sie das beiliegende Zubehör vor der 
Installation. Wir haften nicht für verlorenes oder 
beschädigtes Zubehör, nachdem die innere Verpackung 
geöffnet wurde.

*	 Wenn ein Säugling oder ein kleines Kind das beiliegende 
Zubehör verschluckt, kann es daran ersticken. 
Bewahren Sie das enthaltene Zubehör außerhalb der 
Reichweite von Säuglingen und Kindern auf.

*	 Ziehen Sie Schrauben sorgfältig fest. 
Ziehen Sie die Schrauben nicht zu stark fest. Dadurch 
könnte die Wand oder das Produkt beschädigt werden, 
und die Stabilität oder Leistung des Produkts 
eingeschränkt werden.

*	 Installieren Sie keinen Fernseher, der über die 
angegebene Last hinausgeht und achten Sie darauf, 
dass keine externen Kräfte auf das Produkt einwirken.

*	 Vermeiden Sie Unfälle, indem Sie die Werkzeuge 
während der Installation sorgfältig verwenden.

*	 Nachdem Sie das Produkt installiert haben, achten Sie 
darauf, es nah an der Wand zu verwenden.
Falls das Produkt nicht gegen eine Wand positioniert 
ist, kann es instabil werden oder Schaden nehmen. 

<Installationswerkzeuge>
Kreuzschlitzschraubenzieher (manuell oder elektrisch) / 
Wasserwaage / Bohrer / Ø 8 mm Bohrer für Beton oder 
Ø 4 mm für Stahl

Befestigung des 
Fernsehers an der 
Wand

*	 Bitte verwenden Sie den Fernseher nach der 
Installation nahe der Wand.
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Installation
--Die Werkzeuge können anders aussehen, als auf den 
Bildern dargestellt.
--Wenden Sie sich stets an einen Profi, wenn Sie eine 
Wandhalterung installieren.

1  
Sehen Sie sich das 
Installationsvideo an.

Weitere Informationen erhalten Sie aus dem 
Installationsvideo auf Ihrem Smart-Gerät. 

2  Handschuhe tragen

3  
Lösen der VESA-Schraube am 
Fernseher

Beim Modell 75NANO99 müssen Sie die VESA-
Schraube vor der Installation lösen.

4  

Befestigung des 
Anweisungspapiers an der 
Wand

Befestigen Sie das Anweisungspapier an der Wand, 
wenn Sie sich über den Installationsort im Klaren sind.

--Achten Sie darauf, dass das Anweisungspapier 
flach an der Wand anliegt, wenn Sie es an der 
Wand befestigen.
--Wenn Sie das Papier befestigen, bedenken Sie die 
spätere Position des Rahmens und der Mitte des 
Fernsehers.
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5  
Befestigung der Dübel und 
Schrauben

Achten Sie auf Folgendes:
--Überprüfen Sie vor der Wandinstallation das 
Wandmaterial sowie die Stärke des Obermaterials.
--Verwenden Sie die beiliegenden Dübel und 
Schrauben an rissfreien Betonwänden.
-- Installieren Sie das Produkt nicht an Holzständern, 
Rigipsplatten oder Papierwänden oder Wänden aus 
mittelstarken Faserplatten (MDF). Wenn Sie das 
Produkt an einer solchen Wand befestigen müssen, 
müssen die Dübelschrauben an Haltewänden (aus 
Beton) im Inneren des fertigen Materials befestigt 
werden, und falls es keine Haltewand gibt, müssen 
die Dübelschrauben an einer separat installierten 
Halterung befestigt werden.
--Nicht spezifizierte Wände müssen in der Lage sein, 
Zuglasten in Höhe von über 70 kgf (686 N) und 
Drucklasten von über 100 kgf (980 N) pro 
Halterung zu halten.

a b

d

e

Schrauben, mit denen die Wandhalterung befestigt wird

c

Dübel, mit denen die Wandhalterung befestigt wird

--Verwenden Sie eine Schlagbohrmaschine mit einer 
Ø 8 mm-Bohrerspitze für Beton.

a.	Bohren Sie an die Dübelpositionen Ø 8 mm-Löcher 
mit einer Tiefe von 80-100 mm.

b.	Entfernen Sie die Bohrrückstände aus den Löchern.
c.	 Stecken Sie die im Lieferumfang enthaltenen Dübel 

in die Löcher der Wandhalterung. (Klopfen Sie die 
Dübel mit einem Hammer in die Löcher.)

d.	Drücken Sie die Wandhalterung eng an die Wand, so 
dass die Löcher übereinanderliegen.

e.	Ziehen Sie die Schrauben fest, mit der die 
Wandhalterung an der Wand festgezogen wird. 
Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment 
zwischen 45-60 kgf/cm fest.
 1  5  6  2 

 3  7  8  4          

 1 ~ 4 

 5 ~ 8 
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6  Installation der Wandhalterung
--Es wird empfohlen, das Produkt an einer 
Betonwand zu installieren. Die Installation dieses 
Produkts an anderen Oberflächen (beispielsweise 
Wänden aus Holz, Sperrholz oder Backsteinen) 
wird nicht empfohlen. Eine unsachgemäße 
Installation des Produkts kann dazu führen, dass 
das Produkt herunterfällt.

→→ Richten Sie die Wandhalterung an der Wand aus, an 
der Sie sie installieren möchten. Kennzeichnen Sie 
die Stellen, an denen die Schrauben gesetzt werden 
und entfernen Sie die Wandhalterung.

→→ Halten Sie sich bei der Befestigung der 
Wandhalterung an die folgende Abbildung.

→→ Überprüfen Sie die Wandhalterung mit einer 
Wasserwaage.

→→ Falls eine Schraube nicht an der festgelegten 
Position befestigt werden kann, tun Sie dies so nahe 
wie möglich an dieser Stelle. Ändern Sie jedoch 
nicht mehr als zwei Positionen ab.

→→ Befestigen Sie zwei Wandhalterungsschrauben 
jeweils oben links und rechts und zwei weitere 
unten rechts und links. 

7  
Kombination von 
Wandhalterung und Fernseher

1.	 �Ziehen Sie die an der Wand installierte 
Wandhalterung soweit wie möglich nach vorne.

-- Sie können dazu Werkzeug verwenden, falls nötig.
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2.	 �Falten Sie die Installationsanleitung in L-Form.
-- Nehmen Sie zwei im Lieferumfang enthaltene 
Führungskennzeichnungen aus der 
Kunststofftasche und falten Sie sie.

3.	 �Bringen Sie die L-förmige Installationsanleitung an 
der Oberfläche der Wandhalterung an.

-- Achten Sie darauf, dass die Klebeseite der 
Installationsanleitung angebracht ist.

-- Befestigen Sie sie entlang der Linie, die oben an der 
Wandhalterung zu sehen ist. (Zwei Stellen links und 
rechts)

4.	 �Falten Sie die rutschfeste Papierbox zu einem 
Quadrat.

-- Nehmen Sie die rutschfeste Papierbox heraus und 
falten Sie sie am Falz in ein Quadrat.

-- Drücken Sie auf den gekennzeichneten Bereich, um 
ihn zu befestigen.
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5.	 �Fügen Sie die rutschfeste Papierbox in die 
Wandhalterung, so dass diese während der 
Installation des Fernsehers nicht nach hinten 
gedrückt wird.

-- Fügen Sie die rutschfeste Papierbox so ein, dass der 
Pfeil darauf oben nach vorne und hinten zeigt.

-- Nachdem Sie die rutschfeste Papierbox eingefügt 
haben, verschieben Sie die Wandhalterung, um 
sicherzustellen, dass die Box nicht herunterfällt.

6.	 �Schieben Sie die beiden Sicherheitsstifte auf, die 
sich an der linken und rechten Seite der 
Wandhalterung befinden. 

1 2 3

7.	 �Schließen Sie die Kabel an, solange der Fernseher 
noch vor Ihnen liegt und ordnen Sie diese. Ordnen 
Sie die Kabel mit den beiden Halterungen.
Vorsicht: Sorgen Sie dafür, dass die Kabel im 
gekennzeichneten Bereich bleiben. (Kabel außerhalb 
des gekennzeichneten Bereichs könnten verhindern, 
dass der Fernseher ordentlich an der Wand 
befestigt werden kann.)

8.	 �Bringen Sie die L-förmige Installationsanleitung an 
der Oberfläche des Abstandhalters des Fernsehers 
an.

-- Nehmen Sie zwei im Lieferumfang enthaltene 
Führungskennzeichnungen aus der 
Kunststofftasche und falten Sie sie wie in Schritt 2.

-- Achten Sie darauf, dass die Klebeseite der 
Installationsanleitung angebracht ist.

-- Befestigen Sie sie entlang der Linie, die am 
Fernseher zu sehen ist. (Zwei Stellen links und 
rechts)
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Wandhalterung.

-- Verwenden Sie die Führungskennzeichnungen der 
Installation, um die ungefähre Position zu 
bestimmen, in der die Geräte zusammengefügt 
werden sollen.

-- Befestigen Sie den Fernseher an den 
Abstandsschrauben der an der Wand befestigten 
Wandhalterung. 
: Wenn der Fernseher eng an der Wandhalterung 
anliegt, senken Sie ihn so weit ab, dass die 
Installationsanleitung überlappt, und die 
Abstandsschrauben an der Wandhalterung hängen.

-- Achten Sie darauf, dass das Produkt sicher befestigt 
ist, indem Sie unten am Fernseher ziehen.

-- Wenn Sie den Fernseher zusammen mit den 
Lautsprechern an der Wand befestigen, halten Sie 
den Fernseher fest und heben Sie ihn an, nicht die 
Lautsprecher.
Vorsicht: �Achten Sie darauf, dass zwei oder mehr 

Personen diese Tätigkeit durchführen.
(Wenn Sie alleine arbeiten, kann das Produkt 
herunterfallen und Verletzungen oder Schäden am 
Produkt verursachen.)
Achten Sie darauf, das Netzkabel während der 
Installation nicht zwischen Wandhalterung und 
Fernseher einzuklemmen.
(Das Produkt könnte Schaden nehmen, wenn das 
Netzkabel eingeklemmt wird.)

10.	 �Schieben Sie die beiden Sicherheitsstifte zu, die 
sich an der linken und rechten Seite der 
Wandhalterung befinden.

Vorsicht: �Achten Sie darauf, dass die 
Sicherheitsstifte geschlossen und 
gesichert sind.

(Wenn die Sicherheitsstifte nicht geschlossen sind, 
kann das Produkt herunterfallen und Verletzungen 
oder Schäden am Produkt verursachen.)
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11.	 �Entfernen Sie die rutschfesten Papierboxen und 
das Anweisungspapier.

12.	 �Drücken Sie den Fernseher, bis er eng an der Wand 
anliegt.

-- Drücken Sie vorsichtig oben und unten am 
Fernseher.

-- Drücken Sie die obere Mitte des Fernsehers, so dass 
der Fernseher komplett an der Wand liegt.

13.	 �Stellen Sie die Position des Produkts von Hand 
horizontal ein. 

-- Drücken Sie die Seiten des Fernsehers mit der Hand 
und bewegen Sie ihn in die gewünschte Richtung.

14.	 �Sie können ein kommerziell verfügbares 
Kabelmanagementsystem verwenden, um die Kabel 
zu ordnen.
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8  
Anschluss weiterer Kabel 
während des Fernsehens

1.	 Ziehen Sie den Fernseher nach vorne.
-- Ziehen Sie den Fernseher vorsichtig oben und unten 
und ziehen Sie links an den Kabeln, um zu sehen, wo 
diese angeschlossen sind.

1

2

3

2.	 �Sobald der Fernseher herausgezogen wurde, können 
Sie nun die Kabel anschließen.

-- Gehen Sie so weit hinter den Fernseher wie möglich 
und ordnen Sie Ihre Kabel mit den beiden 
Kabelhaltern.

-- Bei größeren Modellen, müssen Sie die Kabel im 
Halter auf der linken Seite und in der Mitte 
anschließen, indem Sie den Fernseher unten 
anheben.
Vorsicht: Achten Sie darauf, dass die Kabel sich nicht 
außerhalb des gekennzeichneten Bereichs befinden.
(Kabel außerhalb des gekennzeichneten Bereichs 
könnten verhindern, dass der Fernseher ordentlich 
an der Wand befestigt werden kann.)
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3.	 Drücken Sie den Fernseher, bis er eng an der Wand 
anliegt.

-- Drücken Sie den linken Teil des Fernsehers, um ihn 
parallel auszurichten, und drücken Sie dann 
vorsichtig oben und unten.

-- Drücken Sie oben in der Mitte des Fernsehers, damit 
er engen Kontakt zur Wand hat.

4.	 Falls das Produkt nach der Neuinstallation nicht 
waagerecht liegt, richten Sie es von Hand aus.

-- Drücken Sie die Seiten des Fernsehers mit der Hand 
und bewegen Sie ihn in die gewünschte Richtung.
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Produktspezifikationen
(mm)

130
79,2

90
190

300

400
408

Modellbezeichnung WB20GB/WB20GD

Breite (mm) 452

Höhe (mm) 96

Tiefe (mm) 13

Gewicht (kg) 1,0

Maximale Zugbelastung (kg) 50





Manuale di installazione

Supporto per 
montaggio a 
parete

www.lg.com
Copyright © 2020 LG Electronics Inc. 

Tutti i diritti riservati.

Prima di utilizzare questo prodotto, 
leggere la sezione "Precauzioni 
di sicurezza" per un uso senza 
problemi.
Dopo aver letto il manuale d'uso, 
conservarlo in un luogo sicuro per 
riferimento futuro.

WB20GB
WB20GD
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Accessori

Ancoraggi di fissaggio per 
montaggio a parete 

8 pezzi 

Viti di fissaggio per 
montaggio a parete 

8 pezzi

Foglio guida Etichetta guida
4 pezzi

Manuale di installazione SCATOLA di carta
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Precauzioni di 
sicurezza

- �Gli installatori professionali devono leggere 
attentamente questo manuale per garantire 
un'installazione corretta.

- �Gli installatori professionali devono inoltrare questo 
manuale ai clienti dopo l'installazione e invitarli a 
leggerlo e conservarlo in un luogo sicuro per futuro 
riferimento. 
Dopo aver letto il manuale di installazione, 
conservarlo in un luogo sicuro per eventuali 
riferimenti futuri.

Attenzione

Rivolgersi a un installatore professionale designato 
dal punto vendita per l'installazione del prodotto.
L'installazione da parte di qualcuno che non sia un 
installatore professionale è estremamente pericolosa e 
potrebbe causare lesioni personali.

Contattare un installatore professionale designato 
dal punto vendita prima di spostare o sostituire il 
prodotto dopo l'installazione.
L'installazione è un'operazione tecnica dalla quale 
potrebbero derivare dei problemi relativi alla sicurezza 
se un individuo tenta di installare o spostare il 
prodotto personalmente.

Durante l'installazione del prodotto su una parete, 
non schiacciare i cavi elettrici o di segnale collocati 
sulla parte posteriore del TV. 
Ciò potrebbe danneggiare i cavi, provocando un 
incendio, una scossa elettrica o il malfunzionamento 
del prodotto.

Non installare il prodotto in un sito instabile che 
non sia in grado di sostenerne il peso.
Se il sito di installazione non garantisce una sufficiente 
rigidità, il prodotto potrebbe cadere e causare lesioni 
personali.

Non appendere il prodotto o sottoporlo ad un forte 
impatto dopo l'installazione. 
Ciò potrebbe far cadere il prodotto e causare lesioni 
personali.
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Avviso

Installare il prodotto seguendo le istruzioni nel 
manuale di installazione. 
Il mancato rispetto delle istruzioni relative 
all'installazione del prodotto fornite nell'apposito 
manuale potrebbe causare gravi lesioni personali o 
danni al prodotto.

Assicurarsi che sia presente una parete disponibile 
prima di procedere con l'installazione. Utilizzare gli 
ancoraggi e le viti in dotazione con il prodotto. 
Ancoraggi o viti non autorizzati potrebbero non essere 
in grado di sostenere il peso del prodotto, causando 
rischi per la sicurezza.

Non strofinare il prodotto con un asciugamano 
bagnato o utilizzare apparecchi di riscaldamento o 
umidificatori sotto il luogo in cui è installato il 
prodotto. 
L'acqua o il vapore potrebbero penetrare all'interno del 
prodotto e un calore eccessivo potrebbe provocare un 
incendio, una scossa elettrica o il malfunzionamento 
del prodotto.

Scollegare il cavo di alimentazione del prodotto 
dalla presa a muro prima di procedere con 
l'installazione.
Installare il prodotto mentre il cavo di alimentazione è 
collegato potrebbe causare una scossa elettrica o un 
incendio.

Collegare il prodotto al cavo fornito in dotazione. 
L'uso di un cavo non autorizzato potrebbe causare 
danni dovuti all'attrito con la superficie della 
parete. Assicurarsi di utilizzare il cavo in dotazione. 
(Può variare in base al modello.)

Assicurarsi che siano presenti almeno due persone 
durante l'installazione del prodotto o la regolazione 
dell'altezza dello stesso.
Tentare di installare o regolare il prodotto 
autonomamente potrebbe provocare lesioni personali o 
danni al prodotto.

Quando si praticano dei fori nella parete per 
l'installazione, assicurarsi di utilizzare punte da 
trapano e trapani del diametro specificato. 
Attenersi alle istruzioni per la profondità del foro. 
Usare il trapano e installare il prodotto in modi diversi 
da quelli specificati nel manuale di installazione 
potrebbe comportare un'installazione non ottimale e 
potenziali rischi per la sicurezza.

Non installare il prodotto accanto a uno sprinkler o 
un rilevatore antincendio, in un luogo soggetto a 
vibrazioni o scosse oppure accanto a un cavo ad alta 
tensione o una fonte di alimentazione.

Non installare il prodotto a mani nude. Assicurarsi 
di indossare i guanti da lavoro.
Tentare di installare il prodotto senza guanti da lavoro 
potrebbe causare lesioni personali.
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Prima dell'installazione
*	 Non utilizzare il prodotto per motivi diversi 

dall'installazione del TV su una parete.
*	 Evitare danni al prodotto e incidenti di sicurezza dovuti 

a un'installazione superficiale o all'uso di unità di 
montaggio a parete improprie o non autorizzate.

*	 Attenersi alle istruzioni fornite nel manuale di 
installazione per una procedura di fissaggio al muro 
corretta.

*	 Interrompere immediatamente l'installazione e 
contattare l'assistenza in caso di dubbi in merito alla 
procedura di installazione.
Rivolgersi a un installatore professionale se alcuni 
problemi di installazione persistono dopo la richiesta di 
assistenza.

*	 Si consiglia di installare questo prodotto su un muro di 
cemento. L'installazione di questo prodotto su altre 
superfici (pareti di legno, compensato, mattoni, ecc.) 
non è consigliata. Un'installazione impropria potrebbe 
comportare la caduta del prodotto.

*	 Durante il montaggio a parete con contatto completo, 
potrebbe non essere possibile fissare saldamente il TV 
alla parete a causa di determinate condizioni di 
quest'ultima.

*	 Installare il prodotto solo su una parete verticale.
Non installare il prodotto su una parete inclinata non 
conforme agli standard o su un soffitto o un muro con 
una forte pendenza.
LG non è responsabile dei problemi causati da 
un'installazione impropria del prodotto dovuta, ad 
esempio, a pareti e soffitti molto inclinati. 

*	 Controllare gli accessori forniti prima dell'installazione. 
LG non è responsabile di eventuali perdite o danni agli 
accessori dopo l'apertura dell'imballaggio interno.

*	 Se un neonato o un bambino ingerisce gli accessori 
forniti, potrebbero verificarsi vari incidenti di sicurezza, 
come il soffocamento. Tenere gli accessori forniti fuori 
dalla portata di neonati e bambini.

*	 Quando si serrano le viti, stringere finché non sono 
perfettamente serrate. 
Evitare di usare una forza eccessiva quando si serrano 
le viti. Ciò potrebbe danneggiare la parete e il prodotto 
o ridurre la rigidità o le prestazioni del prodotto.

*	 Evitare di installare un TV che superi il carico di trazione 
specificato e fare in modo che non venga applicata 
nessuna forza esterna al prodotto.

*	 Evitare incidenti utilizzando gli strumenti con 
attenzione durante l'installazione.

*	 Dopo l'installazione del prodotto, assicurarsi che sia 
fissato saldamente a una parete.
Se non è posizionato contro una parete, il prodotto 
potrebbe essere instabile o subire dei danni. 

<Strumenti per l'installazione>
Cacciavite a stella (manuale o elettrico) / livella / trapano 
/ punta da trapano da Ø 8 mm per cemento o punta da 
trapano da Ø 4 mm per acciaio

Fissaggio del TV alla 
parete

*	 Utilizzare il TV accanto alla parete dopo l'installazione.
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Installazione
-- L'aspetto degli strumenti potrebbe differire da 
quello riportato nelle immagini forniti.
--Consultare sempre un professionista durante 
l'installazione di un supporto per montaggio a 
parete.

1  
Guardare il video di 
installazione

Per ulteriori informazioni, guardare il video di 
installazione sullo smart device. 

2  Indossare i guanti

3  Allentare la vite VESA sul TV

Per il modello 75NANO99, allentare la vite VESA prima 
dell'installazione.

4  
Attaccare il foglio guida alla 
parete

Attaccare il foglio guida alla parete per determinare il 
sito di installazione del TV.

--Assicurarsi che il foglio guida sia dritto quando 
viene attaccato alla parete.
--Quando si attacca il foglio alla parete, tenere in 
considerazione le posizioni del contorno e del 
centro del TV.
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5  Serraggio di ancoraggi e viti

Assicurarsi di:
--Controllare il materiale della parete e lo spessore del 
materiale di finitura.
--Utilizzare gli ancoraggi e le viti in dotazione su pareti 
di cemento senza crepe.
--Non montare mai il prodotto su perni in legno, pareti 
in cartongesso o pannelli di cartone/fibra a media 
densità (MDF, Medium Density Fibreboard). Qualora 
fosse necessario installare il prodotto su tali pareti, le 
viti di ancoraggio devono essere serrate alle pareti 
portanti (in calcestruzzo) all'interno del materiale di 
finitura. In assenza di tali pareti, devono essere 
fissate dopo l'installazione di un gancio a parte.
-- In caso di installazione del prodotto su pareti 
realizzate con materiali non specificati, installarlo in 
modo che possa resistere a un carico di sollevamento 
di 70 kgf (686 N) e a un carico di taglio di 100 kgf 
(980 N) per dispositivo di fissaggio.

a b

d

e

Viti per il fissaggio del supporto per montaggio a parete

c

Ancoraggi per il fissaggio del supporto per 
montaggio a parete

--Utilizzare una punta da trapano da Ø 8 mm e un 
trapano a percussione per calcestruzzo.

a.	Praticare fori nei punti di ancoraggio con la punta da 
Ø 8 mm e a una profondità tra 80 mm e 100 mm.

b.	Pulire i fori ottenuti.
c.	 Inserire gli ancoraggi forniti per serrare l'unità di 

montaggio a muro nei fori. (Per l'inserimento degli 
ancoraggi, utilizzare un martello.)

d.	Avvicinare il supporto di montaggio a muro cercando 
le posizioni dei fori.

e.	Serrare le viti per fissare l'unità di montaggio a muro 
nei rispettivi fori. Serrare le viti a una coppia tra 
45 kgf/cm e 60 kgf/cm.
 1  5  6  2 

 3  7  8  4          

 1 ~ 4 

 5 ~ 8 
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6  
Installazione del supporto per 
montaggio a parete

--Si consiglia di installare questo prodotto su un 
muro di cemento. L'installazione di questo 
prodotto su altre superfici (pareti di legno, 
compensato, mattoni, ecc.) non è consigliata. 
Un'installazione impropria potrebbe comportare la 
caduta del prodotto.

→→ Allineare il supporto per montaggio a parete al muro 
scelto per l'installazione, segnare le posizioni in cui 
verranno fissate le viti e rimuovere il supporto per 
montaggio a parete.

→→ Fare riferimento all'immagine seguente per fissare il 
supporto per montaggio a parete.

→→ Utilizzare una livella per verificare che il supporto 
per montaggio a parete sia in posizione orizzontale.

→→ Se non è possibile serrare la vite nella posizione 
designata, farlo nel punto più vicino alla posizione 
originale. Tuttavia, non cambiare posizione più di 2 
volte rispetto all'originale.

→→ Fissare il supporto per montaggio a parete serrando 
4 viti, una in ogni angolo dell'unità. 

7  
Collegamento del supporto 
per montaggio a parete e del 
TV

1.	 �Tirare il supporto per montaggio a parete più avanti 
possibile.

-- È possibile utilizzare degli strumenti se necessario.
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2.	 �Piegare l'etichetta guida di installazione a forma di L.
-- Prendere 2 etichette guida dalla confezione di 
plastica nella scatola e piegarle.

3.	 �Attaccare le etichette guida di installazione a forma 
di L sulla superficie superiore del supporto per 
montaggio a parete.

-- Assicurarsi che il lato adesivo dell'etichetta guida di 
installazione sia attaccato.

-- Attaccarlo lungo la linea guida indicata nella parte 
superiore del supporto per montaggio a parete  
(2 punti a sinistra e a destra).

4.	 �Piegare la scatola di carta antiscivolo a forma di 
quadrato.

-- Prendere la scatola di carta antiscivolo e piegarla a 
forma di quadrato seguendo la linea di piegatura.

-- Premere l'area contrassegnata per fissarla.
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5.	 �Inserire la scatola di carta antiscivolo all'interno del 
supporto per montaggio a parete affinché 
quest'ultimo non venga spinto indietro durante 
l'installazione del TV.

-- Inserire la scatola di carta antiscivolo seguendo le 
frecce rivolte in avanti e indietro su di essa.

-- Dopo aver inserito la scatola di carta antiscivolo, far 
scorrere il supporto per montaggio a parete per 
fissarlo in modo che la scatola non cada.

6.	 �Aprire i 2 perni di sicurezza situati a sinistra e a 
destra del supporto per montaggio a parete. 

1 2 3

7.	 �Collegare e organizzare i cavi mentre il TV si trova a 
terra. Utilizzare i 2 supporti per organizzare e 
allineare i cavi correttamente.
Attenzione: tenere i cavi all'interno dell'area 
designata. (Se i cavi si trovano all'esterno dell'area 
designata, potrebbe non essere possibile fissare il 
TV alla parete.)

8.	 �Attaccare le etichette guida di installazione a forma 
di L sulla superficie superiore del distanziatore guida 
del TV.

-- Prendere 2 etichette guida dalla confezione di 
plastica nella scatola e piegarle nello stesso modo 
indicato al passaggio 2.

-- Assicurarsi che il lato adesivo dell'etichetta guida di 
installazione sia attaccato.

-- Attaccarlo lungo la linea guida indicata sul TV  
(2 punti a sinistra e a destra).
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9.	 �Fissare il TV al supporto per montaggio a parete.
-- Utilizzare le etichette guida di installazione per 
verificare la posizione approssimativa per il 
collegamento.

-- Collegare il TV con le viti del distanziatore al 
supporto per montaggio a parete fissato al muro. 
: Con il TV vicino al supporto per montaggio a 
parete, abbassare il TV fino al punto in cui le 
etichette guida di installazione si sovrappongono 
per agganciare le viti del distanziatore al supporto 
per montaggio a parete.

-- Assicurarsi che il prodotto sia fissato in modo sicuro 
tirando la parte inferiore del TV.

-- Durante il fissaggio del TV alla parete con gli 
altoparlanti collegati, tenere il TV e sollevarlo 
rispetto agli altoparlanti.
Attenzione: �l'operazione deve essere effettuata da 

almeno 2 persone.
(Tentare di eseguire questa operazione 
autonomamente potrebbe far cadere il prodotto e 
provocare lesioni personali o danni al prodotto.)
Fare attenzione a non comprimere il cavo di 
alimentazione tra il supporto per montaggio a 
parete e il TV durante l'assemblaggio.
(Se il cavo di alimentazione viene schiacciato, il 
prodotto potrebbe danneggiarsi.)

10.	 �Far scorrere in posizione di chiusura i 2 perni di 
sicurezza situati a sinistra e a destra del supporto 
per montaggio a parete.

Attenzione: �assicurarsi che i perni di sicurezza siano 
chiusi e serrati.

(In caso contrario, il prodotto potrebbe spostarsi e 
cadere provocando lesioni personali o danni al 
prodotto.)
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11.	 �Rimuovere le scatole di carta antiscivolo e i fogli 
guida.

12.	 �Spingere il TV finché non sarà attaccato alla parete.
-- Spingere delicatamente il lato superiore e inferiore 
del TV.

-- Spingere delicatamente la parte centrale superiore 
del TV affinché il dispositivo aderisca perfettamente 
alla parete.

13.	 �Regolare manualmente la posizione del prodotto 
affinché sia orizzontale. 

-- Spingere il lato del TV con la mano e spostarlo nella 
direzione desiderata.

14.	 �Si potrebbe acquistare un sistema di gestione dei 
cavi disponibile in commercio per organizzare i cavi 
in questo modo.
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8  
Collegamento di cavi aggiuntivi 
mentre si guarda la TV

1.	 Tirare il TV in avanti.
-- Tirare delicatamente il lato superiore e inferiore del 
TV, quindi tirare dal lato sinistro per vedere dove 
sono collegati i cavi.

1

2

3

2.	 �Dopo aver tirato in avanti il TV, è possibile iniziare a 
collegare i cavi.

-- Sistemare i cavi dietro il TV utilizzando i due appositi 
portacavi.

-- Per i modelli più grandi, collegare i cavi al supporto 
nella parte sinistra del TV e al supporto centrale 
sollevando la parte inferiore del TV.
Attenzione: assicurarsi che i cavi non si trovino 
all'esterno dell'area designata.
(Se i cavi si trovano all'esterno dell'area designata, 
potrebbe non essere possibile fissare il TV alla 
parete.)
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3.	 Spingere il TV finché non sarà attaccato alla parete.
-- Spingere la parte sinistra del TV per allinearla, quindi 
spingere delicatamente la parte superiore e inferiore 
del TV.

-- Spingere la parte centrale superiore del TV ancora 
una volta per fissare perfettamente il prodotto alla 
parete.

4.	 Se il prodotto non è perfettamente allineato in 
seguito alla sua reinstallazione, regolarlo 
manualmente.

-- Spingere il lato del TV con la mano e spostarlo nella 
direzione desiderata.
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Specifiche del prodotto
(mm)

130
79,2

90
190

300

400
408

Nome modello WB20GB/WB20GD

Larghezza (mm) 452

Altezza (mm) 96

Profondità (mm) 13

Peso (kg) 1,0

Carico di trazione massimo 
(kg)

50





取扱説明書

壁マウント
サポート

www.lg.com
Copyright © 2020 LG Electronics Inc. 

All Rights Reserved.

ご使用前にこの取扱説明書をよ
くお読みになり、
ご理解のうえ正しくお使いくださ
い。

お読みになったあとは、大切に
保管してください。
保証書はこの取扱説明書に含ま
れます。

WB20GB
WB20GD
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付属品

壁掛けサポート固定アンカー 
8個 

壁掛けサポート固定ネジ 
8個

ガイドペーパー 設置ガイドラベル
4個

設置マニュアル 滑り止めペーパーボッ
クス日

本
語
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重要な安全上のご注
意

- �この「重量な安全上のご注意」は、商品を正しく
安全にお使いいただき、事故や危険を未然に防
ぐためのものです。 
本製品の設置前によくお読みになり、記載事項
を必ずお守りください。

- �専門設置者は、設置後、顧客に本取扱説明書を
お渡しになり、本取扱説明書を読み、後日参照で
きるよう適切な場所に保管するように伝えてくだ
さい。 
設置マニュアルを読み終わった後は、後日参照
できるよう適切な場所に保管してください。

警告
製品の設置については、販売店が指定する専門設
置業者に依頼してください。
専門知識を持たない設置業者が製品を設置するこ
とは非常に危険であり、けがや破損の原因となりま
す。

製品の設置後、移動または交換する前に、販売店が
指定する専門設置者に連絡してください。
設置には特殊技能が要求されます。お客様ご自身
で移動や設置を行うと、安全上の重大な問題が発
生するおそれがあります。

壁掛けを取り付けるときは、テレビの背面に電源コ
ードや信号ケーブルをぶら下げないでください。
コードが破損して、火災や感電の原因となったり、
製品が破損したりすることがあります。

製品の重量を支えることができない場所に設置しな
いでください。
十分な強度のない場所に設置すると、製品が落下
し、怪我につながるおそれがあります。

製品の設置後、製品にぶら下がったり、強い衝撃を
与えたりしないでください。 
製品が落下し、怪我につながるおそれがあります。

日
本
語
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注意
取扱説明書の指示に従って、製品を設置してくださ
い。 
取扱説明書の指示に従わずに製品を設置すると、
大けがを負ったり製品が破損したりするおそれがあ
ります。

設置時は、壁の材質の種類を確認し、条件を満たす
場合は付属のアンカーおよびネジを使用してくださ
い。
未承認のアンカーまたはネジを使用すると、製品の
重量を支えることができず、安全上の危険が発生す
る可能性があります。

本製品を濡れた布で拭いたり、製品の設置場所の下
や近くで暖房や加湿器を使用したりしないでくださ
い。
水または水蒸気が製品に入ったり、製品に過度な
熱が加わったりすると、火災、感電、誤動作につなが
ることがあります。

コンセントから電源コードを抜いてから製品を設置
してください。
コンセントに電源コードを接続したまま製品を設置
すると、感電や火災の原因になることがあります。

付属のケーブルを使用して、製品を接続してくださ
い。未承認のケーブルを使用すると、壁との摩擦によ
り、損傷につながるおそれがあります。付属のケーブ
ルアダプターを必ず使用してください。 

（モデルにより異なる場合があります。）

製品を設置したり、設置後に製品の高さを調整する
ときは、必ず2人以上で行ってください。
1人で設置または調整を行おうとすると、怪我また
は製品の損傷につながるおそれがあります。

設置用に壁に穴を開けるときは、指定された直径の
ドリルビットとドリルを使用してください。穴の深さに
ついては、指示に従ってください。 
取扱説明書の指定された方法に従わずに製品を設
置すると、製品が安定せず、安全上の問題が発生す
るおそれがあります。

スプリンクラー設備や火災探知機の近く、振動や衝
撃が発生する場所、高圧電線や電源の近くに製品を
設置しないでください。
製品に問題が生じたり、破損するおそれがあります。

製品を設置するときは、素手で行わないでください。
作業用手袋を必ず着用してください。
作業用手袋を着用せずに設置を行うと、怪我につ
ながるおそれがあります。

日
本
語
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設置する前に
*	 *本製品は壁にテレビを取り付ける以外の用途に使

用しないでください。
*	 壁掛けサポートを設置/使用する際は、製品が破損

しないように注意し、安全上の問題が発生しないよ
うにしてください。 
また、不適格な未承認の壁掛けサポートを使用しな
いでください。

*	 取扱説明書の手順に従うことで、簡単に壁掛けを取
り付けることができます。

*	 取扱説明書の手順が不明確な場合は、設置作業を
中止し、販売店にお問い合わせください。
販売店に問い合わせた後も手順をよく理解できな
い場合は、設置業者に製品の設置を依頼してくださ
い。

*	 本製品は、コンクリート製の壁への設置をお勧めし
ます。その他の材質（木製、合板、レンガなどででき
た壁） 
への設置はおすすめできません。コンクリート製の
壁に設置して発生した問題については、当社は責任
を負いかねます。

*	 製品は垂直な壁にのみ設置してください。
大きく傾いた壁または天井に設置しないでくださ
い。
傾きの大きな壁や天井に本製品を設置したことで
生じた問題については、当社は責任を負いかねま
す。

*	 本製品を設置する前に、同梱の付属品がすべて揃っ
ていることを確認してください。製品開封後に発生
した付属品の破損や紛失については、当社は責任
を負いかねます。

*	 小さな部品を飲み込んで窒息するなどの安全上の
問題を防ぐために、付属品は幼児の手の届かない
場所に保管してください。

*	 すべてのネジが十分に締め付けられていることを確
認してください。 
ネジに力を加えすぎると、壁の破損、製品の性能低
下、製品の破損が発生するおそれがあります。

*	 設置されたテレビが指定された最大引張荷重を超
えないようにし、外部から力を加えないようにしてく
ださい。

*	 安全上の問題を防ぐために、設置中の工具の取り扱
いは慎重に行ってください。

*	 製品の設置後、壁に密着するように取り付けられて
いることを確認してください。
製品が壁に密着して取り付けられていない場合、製
品が不安定になり損傷するおそれがあります。

＜設置用工具＞
プラスドライバー（手動または電動）/水準器/ドリル/ 
Ø 8 mmドリルビット（コンクリートの場合）または
Ø 4 mmドリルビット（スチールの場合）

日
本
語
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壁にテレビを固定する
方法

*	 設置後は、壁の密着せさてテレビを使用してくださ
い。

設置方法
--本説明書に記載の図や工具のイラストは、実際とは
異なる場合があります。
--壁掛けサポートを設置するときは、必ず専門家に相
談してください。

1  設置ビデオを視聴する

設置方法の詳細は、スマートフォンなどのスマート
デバイスで上のＱＲコードをスキャンして、設置ビ
デオをインストールすることで動画で確認すること
ができます。 

2  手袋を着用する

3  テレビのVESAネジを外す

75NANO99の場合は、設置前にVESAネジを外してく
ださい。

4  壁にガイドペーパーを貼る

テレビの設置位置を決定するときは、壁に付属のガ
イドペーパーを貼ってください。

--壁に貼り付けるときは、必ずガイドペーパーを
水平にしてください。
--ガイドペーパーを貼り付けるときは、テレビの
外形と中心の位置を考慮してください。

日
本
語
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5  アンカーとネジの固定方法

以下を確認してください。
--壁の素材と仕上げ材の厚みを確認してください。
--亀裂のないコンクリート製の壁に付属のアンカー
とネジを使用してください。
--木製の柱、石膏ボード、紙または中質繊維板

（MDF）製の壁に製品を設置しないでください。
このような壁に本製品を設置する必要がある場
合は、仕上げ材の内部の支え壁（コンクリート）に
アンカーネジを固定してください。支え壁がない
場合は、個別のハンガーを設置した後、アンカー
ネジを固定してください。
--他の未指定の壁を使用する場合は、留め金具あた
り、70 kgf（686 N）を超える引張荷重と
100 kgf（980 N）を超えるせん断荷重を支持でき
る壁を使用してください。

a b

d

e

壁掛けサポート固定用ネジ

c

壁掛けサポート固定用アンカー

--コンクリートの場合は、Ø 8 mmのドリルビットと
ハンマー（インパクト）ドリルを使用してください。

a.	Ø 8 mmのドリルビットを使って、アンカーの位置
に80 mmから100 mmの穴を掘削してください。

b.	掘削した穴を掃除してください。
c.	穴に壁掛けサポートを固定するために、付属のネ

ジを挿入してください。（アンカーを挿入するとき
は、ハンマーを使用してください。）

d.	穴の位置を一致させるために、壁掛けサポートを
壁に向かって密接に押してください。

e.	穴に壁掛けサポートを固定するために、ネジを締
めてください。この段階で、45 kgf/cm～60 kgf/
cmのトルクでネジを締めてください。
 1  5  6  2 

 3  7  8  4          

 1～4 

 5～8 

日
本
語
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6  壁掛けサポートの設置方法
--本製品をコンクリート製の壁に設置することをお勧
めします。その他の表面（木、合板、レンガなどでで
きた壁）に本製品を設置することは、お勧めできま
せん。不適切な設置により、製品が落下するおそれ
があります。

→→ 壁掛けサポートを設置する壁に壁掛けサポート
を位置合わせし、壁ネジを固定する場所にマー
クを付け、壁掛けサポートを取り外してください。

→→ 壁掛けサポートの固定については、次の図を参
照してください。

→→ 壁掛けサポートが水平に位置合わせされている
ことを確認するために、水準器を使用してくださ
い。

→→ 指定した位置にネジを締めることができない場
合は、元の位置に近い位置にネジを締めてくだ
さい。ただし、指定された位置から3つ以上の位
置を変更しないでください。

→→ 左上と右上にそれぞれ2つの壁掛けサポート固
定ネジを固定し、左下と右下にそれぞれ2つの壁
掛けサポート固定ネジを固定してください。 

7  
テレビの壁掛けサポートへの
取り付け方法とテレビの組み
合わせ方法

1.	 �壁に設置された壁掛けサポートをできる限り前
方に引き出してください。

-- 必要に応じて、工具を使用してください。

日
本
語
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2.	 �付属の設置ガイドラベルをL型に折ってくださ
い。

-- 付属の２枚の設置ガイドラベルを、Ｌ型に折って
ください。

3.	 �壁掛けサポートの上部にＬ型に折った設置ガイ
ドラベルを貼り付けてください。

-- 設置ガイドラベルの粘着側を必ず貼り付けてく
ださい。

-- 壁掛けサポートの上部のガイドラインに沿って、
設置ガイドラベルを貼り付けてください。（左右
２つの位置）

4.	 �滑り止めペーパーボックスを四角形に折ってくだ
さい。

-- 滑り止めペーパーボックスを取り出し、折り線を
使用して四角形に折ってください。

-- マークされた場所を折ってください。

日
本
語
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5.	 �テレビの設置中に、壁掛けサポートが押し戻され
ないように、壁掛けサポートの内側に滑り止めペ
ーパーボックスを挿入してください。

-- 滑り止めペーパーボックスは、上部の前後に矢印
が書かれた状態で挿入します。

-- 滑り止めペーパーボックスを挿入したら、壁掛け
サポートをスライドさせて、滑り止めペーパーボ
ックスをしっかりと落ちないように保持してくだ
さい。

6.	 �壁掛けサポートの左右にある2つの安全ピンをス
ライドして開いてください。 

1 2 3

7.	 �テレビを横にした状態でケーブルを接続し、ケー
ブルを整理してください。2つのホルダーを使用
して、ケーブルを正しく整理し、まとめてください。
注意：指定された領域内にケーブルをまとめてく
ださい。（指定された領域外にケーブルがあると、
テレビが壁に設置できないことがあります。）

8.	 �テレビガイドスペーサーにL型に折った設置ガイ
ドラベルを貼り付けてください。

-- 手順2と同じ方法で、付属の２枚の設置ガイドラ
ベルを、Ｌ型に折ってください。

-- 設置ガイドラベルの粘着側を必ず貼り付けてく
ださい。

-- テレビのガイドラインに沿って、設置ガイドラベ
ル貼り付けてください。（左右２つの位置）

日
本
語
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9.	 壁掛けサポートにテレビを取り付けてください。
-- 設置ガイドラベルを使用して、取り付けるおおよ
その位置を確認してください。

-- 壁に取り付けられた壁掛けサポートをスペーサ
ーネジでテレビを引っ掛けてください。 

：壁掛けサポートにテレビを密着させて、テレビ
を設置ガイドラベルが重なる位置まで下げて、ス
ペーサーネジが壁掛けサポートに掛かるように
してください。

-- テレビの下部を引いて、製品がしっかり固定され
ていることを確認してください。

-- スピーカーを組み合わせて、壁にテレビを固定
するときは、スピーカー以外の部分を持って持ち
上げてください。
注意：�この作業は必ず2人以上で行ってください。

（この作業を１人で行うと、製品が落下して、け
がを負ったり製品が破損したりするおそれがあり
ます。）
組立中、壁掛けサポートとテレビの間に電源コー
ドを挟まないように注意してください。

（電源コードを挟むと、製品が損傷するおそれが
あります。）

10.	 �壁掛けサポートの左右にある2つの安全ピンを
閉位置にスライドさせて固定してください。

注意：�安全ピンが閉じて固定されていることを確
認してください。

（安全ピンが閉じていない場合、製品が落下し
て、けがを負ったり製品が破損したりするおそれ
があります。）

日
本
語
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11.	 �滑り止めペーパーボックスとガイドペーパーを
取り外してください。

12.	 �壁にテレビが密着するまで押してください。
-- テレビの上下をそっと押してください。
-- 壁にテレビが完全に密着するように、テレビの上
部中央をそっと押してください。

13.	 �製品の位置を手で調整して、水平になるようにし
てください。 

-- テレビの側面を手で押して、目的の方向に動かし
てください。

14.	 �上図の様な設置では、市販のケーブルガードで
ケーブルが整理できます。

日
本
語
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8  
テレビを視聴しながら追加ケー
ブルを接続する方法

1.	 テレビを前方に引き出してください。
-- テレビの上下をそっと引っ張り、左側から引っ張
ってケーブルの接続先を確認してください。

1

2

3

2.	 �テレビを引き出し、ケーブルの接続を開始してく
ださい。

-- できるだけテレビの後ろに出して、2つのケーブ
ルホルダーを使用してケーブルを整列させてく
ださい。

-- 大型モデルの場合は、テレビの左側のホルダー
にケーブルを接続し、テレビの下側を持ち上げ
て、センターホルダーに接続してください。
注意：ケーブルが指定された領域の外側に配置
されていないことを確認してください。

（指定された領域外にケーブルがあると、テレビ
が壁に設置できないことがあります。）

日
本
語
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3.	 壁にテレビが密着するまで押してください。
-- テレビの左部分を押して平行にし、テレビの上下
をそっと押してください。

-- テレビの上部中央をもう一度押して、壁に完全に
接触させてください。

4.	 製品の再設置後に左右の水平度が一致しない場
合は、手動で調整して平行にしてください。

-- テレビの側面を手で押して、目的の方向に動かし
てください。

日
本
語
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モデル名 WB20GB/WB20GD

幅（mm） 452

高さ（mm） 96

奥行（mm） 13

重量（kg） 1.0

最大せん断荷重（kg） 50

日
本
語
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Antes de usar esse produto, leia 
“Precauções de segurança” para 
garantir o uso sem problemas.
Após ler o manual de instalação, 
guarde-o em um local conveniente 
para referência futura.

WB20GB
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Acessórios

Buchas de fixação da 
montagem na parede 

8 pçs 

Parafusos de fixação 
da montagem na 

parede 
8 pçs

Guia de Montagem Etiqueta de guia
4 pçs

Manual de instalação CAIXA de papel
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Precauções para 
segurança

- �Os instaladores profissionais devem ler esse manual 
com atenção para garantir a instalação adequada.

- �Os instaladores profissionais devem encaminhar 
esse manual para os clientes após a instalação e 
recomendar que eles o leiam e guardem em um 
local conveniente para referência futura. 
Depois de ler o manual de instalação, guarde-o em 
um local conveniente para referência futura.

Cuidado

Peça para que um instalador profissional indicado 
pela loja faça a instalação do produto.
A instalação por outra pessoa que não um profissional 
é extremamente perigosa e pode resultar em 
ferimentos pessoais.

Entre em contato com um instalador profissional 
indicado pela loja antes de mudar o produto de 
lugar ou substituí-lo após a instalação.
A instalação é uma tarefa técnica e podem ocorrer 
problemas de segurança se uma pessoa não 
qualificada tentar instalar ou remover o produto.

Ao instalar o produto em uma parede, não pendure 
o cabo de alimentação nem os cabos de sinal pelo 
painel traseiro da TV. 
Isso pode danificar os cabos, resultando em incêndio, 
choque elétrico ou mau funcionamento do produto.

Não instale o produto em um local instável que não 
possa suportar o peso dele.
Se o local de instalação não for rígido o bastante, o 
produto poderá cair e causar ferimentos pessoais.

Não se pendure no produto e tenha cuidado para 
que ele não sofra impactos após a instalação. 
Isso pode fazer com que ele caia e cause ferimentos 
pessoais.
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Aviso

Instale o produto de acordo com as instruções no 
manual de instalação. 
Se isso não for feito, o instalador poderá sofrer 
ferimentos graves ou o produto poderá ser danificado.

Encontre uma parede adequada antes de iniciar a 
instalação. Use as buchas e os parafusos fornecidos 
com o produto. 
Buchas e parafusos não autorizados podem não 
suportar o peso do produto, apresentando riscos à 
segurança.

Não limpe o produto com uma toalha molhada nem 
use equipamentos de aquecimento ou 
umidificadores sob o local onde ele será instalado. 
A água em estado líquido ou vapor poderá entrar no 
produto e o calor excessivo poderá causar incêndio, 
choque elétrico ou mau funcionamento.

Antes da instalação, desconecte o cabo de 
alimentação do produto da tomada.
Se você instalar o produto com o cabo ligado, haverá 
risco de ocorrer choque elétrico ou incêndio.

Conecte o produto com o cabo fornecido. O uso de 
um cabo não autorizado pode resultar em danos 
pelo atrito com a parede. Use o gênero do conector 
do cabo fornecido com o produto. 
(Isso pode variar de acordo com o modelo.)

Lembre-se de que são necessárias pelo menos duas 
pessoas para instalar o produto ou ajustar a altura 
dele após a instalação.
Se isso for feito por apenas uma pessoa, ela poderá 
sofrer ferimentos ou danificar o produto.

Ao perfurar a parede, lembre-se de usar uma 
furadeira e brocas com o diâmetro especificado. 
Siga as instruções sobre a profundidade dos furos. 
Se o produto for instalado de outro modo que não o 
especificado no manual, a instalação poderá ficar 
instável e apresentar possíveis problemas de 
segurança.

Não instale o produto próximo a um detector de 
fumaça ou extintor de incêndios, em um local 
suscetível a choques ou vibrações ou próximo a uma 
fonte de alimentação ou a um fio de alta tensão.

Não instale o produto com as mãos desprotegidas. 
Use luvas de segurança para esse procedimento.
Se o instalador não usar luvas de segurança durante a 
instalação, poderá sofrer ferimentos.
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Antes da instalação
*	 Não use o produto para nenhuma outra finalidade que 

não seja instalar a TV em uma parede.
*	 Evite danos ao produto e acidentes de segurança 

causados por descuidos na instalação ou uso de uma 
montagem na parede que seja inadequada ou não 
autorizada.

*	 Siga as instruções no manual de instalação para fazer a 
instalação correta da montagem na parede.

*	 Se você não conseguir entender o processo de 
instalação, interrompa imediatamente o procedimento 
e entre em contato com a central de atendimento.
Se você ainda tiver problemas após esse contato, 
recorra a um instalador profissional.

*	 Recomenda-se que o produto seja instalado em uma 
parede de concreto. A instalação em outras superfícies 
não é recomendada (por exemplo, em paredes de 
madeira, compensado, tijolo etc.). A instalação incorreta 
pode resultar em queda do produto.

*	 Quando instalar o Suporte de Parede de Fixação Total, a 
TV pode não ser firmemente fixada contra a parede 
devido algumas condições específicas da parede.

*	 Instale o produto somente em paredes verticais.
Não o instale em uma parede inclinada que exceda os 
padrões de construção ou em uma parede ou teto 
extremamente inclinado.
A LG não se responsabiliza por problemas causados 
pela instalação incorreta do produto, isto é, paredes e 
tetos extremamente inclinados. 

*	 Antes da instalação, verifique os acessórios fornecidos. 
Não somos responsáveis por nenhum acessório 
danificado ou perdido depois que a embalagem interna 
é aberta.

*	 Tenha cuidado para que crianças e bebês não levem os 
acessórios fornecidos à boca, pois isso pode causar 
acidentes, como asfixia. Mantenha os acessórios 
fornecidos fora do alcance de crianças e bebês.

*	 Ao instalar os parafusos, certifique-se de apertá-los 
até o fim. 
Mas também evite usar força excessiva ao fixá-los. Isso 
pode danificar a parede e o produto ou reduzir a rigidez 
ou o desempenho do produto.

*	 Evite instalar a TV de modo que exceda a carga tênsil 
especificada e impeça que forças externas sejam 
aplicadas ao produto.

*	 Evite acidentes usando com cuidado as ferramentas 
durante a instalação.

*	 Depois de instalar o produto, verifique o uso dele em 
contato próximo com uma parede.
Se o produto não for posicionado em uma parede, ele 
poderá ficar instável e sofrer danos. 

<Ferramentas de instalação>
Chave de fenda cruzada (manual ou elétrica) / nível / 
broca de perfuração de Ø 8 mm para concreto ou 
Ø 4 mm para aço

Como fixar a TV na 
parede

*	 Use a TV perto da parede após a instalação.
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Como instalar
--A aparência das ferramentas pode ser diferente das 
imagens fornecidas.
--Sempre consulte um profissional ao instalar uma 
montagem na parede.

1  Assista ao vídeo de instalação

Para saber mais, assista ao vídeo de instalação em seu 
dispositivo inteligente. 

2  Uso de luvas de proteção

3  
Retirando o parafuso VESA na 
TV

Para o modelo 75NANO99, retire o parafuso VESA 
antes da instalação.

4  
Fixando o Guia de Montagem 
na parede

Após escolher o local de instalação da TV, fixe o Guia de 
Montagem na parede.

--Ao fazer isso, certifique-se de que ele esteja 
nivelado.
--Considere também as posições das bordas e do 
centro da TV.
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5  Como fixar buchas e parafusos

Certifique-se de que:
--Verifique o material da parede e a espessura do 
acabamento.
-- Sejam usados os parafusos e buchas fornecidos em 
paredes de concreto sem rachaduras.
--O produto jamais deve ser instalado em uma placa de 
madeira, placa de gesso ou parede de papel ou MDF 
(placa de fibra de média densidade). Se for 
necessário instalar o produto nesse tipo de parede, 
os parafusos de ancoragem devem ser fixados nas 
paredes de contenção (de concreto) dentro do 
material de acabamento. Caso não haja uma parede 
de contenção, os parafusos de ancoragem devem ser 
fixados após a instalação de um gancho separado.
--Para outros tipos de paredes, é necessário que as 
mesmas suportem uma carga de arrancamento 
acima de 70 kgf (686 N) e uma carga de 
cisalhamento acima de 100 kgf (980 N) por 
parafuso fixado.

a b

d

e

Parafusos para fixar o suporte na parede

c

Bucha para fixar o suporte na parede

--Use uma broca de Ø 8 mm e furadeira (impacto) 
para concreto.

a.	Perfure os locais de ancoragem com uma broca de 
Ø 8 mm a uma profundidade de 80 mm a 100 mm.

b.	Limpe os orifícios perfurados.
c.	 Insira as buchas fornecidas para fixar o suporte na 

parede. (Use um martelo para inserir as buchas.)
d.	Empurre o suporte de montagem para perto da 

parede de modo a alinhar aos furos perfurados. 
Nesse momento, verifique se a peça que ajusta o 
ângulo está voltada para cima.

e.	Aperte os parafusos para fixar o suporte nos 
orifícios. Nesse momento, aperte os parafusos com 
um torque de 45 kgf/cm a 60 kgf/cm.
 1  5  6  2 

 3  7  8  4          

 1 ~ 4 

 5 ~ 8 
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6  
Como instalar o suporte de 
montagem na parede

--Recomenda-se que o produto seja instalado em 
uma parede de concreto. A instalação em outras 
superfícies não é recomendada (por exemplo, em 
paredes de madeira, compensado, tijolo etc.).  
A instalação incorreta pode resultar em queda do 
produto.

→→ Alinhe o suporte de montagem na parede com a 
parede escolhida para a instalação, marque os 
lugares onde os parafusos serão fixados e retire o 
suporte de montagem na parede.

→→ Consulte a imagem a seguir para fixar o suporte de 
montagem na parede.

→→ Use um nível para verificar se a montagem na 
parede está posicionada horizontalmente.

→→ Se não for possível apertar o parafuso na posição 
designada, faça isso na posição mais próxima da 
original. No entanto, não afaste mais do que duas 
posições em relação à posição designada.

→→ Fixe dois parafusos de montagem na parede nos 
cantos superiores esquerdo e direito e outros dois 
nos cantos inferiores esquerdo e direito. 

7  
Como combinar o suporte de 
montagem na parede e a TV

1.	 �Puxe o suporte de montagem na parede para sua 
direção o máximo possível.

-- Se precisar, você pode usar as ferramentas.
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2.	 �Dobre a etiqueta de guia da instalação em um 
formato de L.

-- Retire duas etiquetas de guia do saco plástico 
fornecido na caixa e dobre-as.

3.	 �Prenda a etiqueta de guia de instalação em formato 
de L na superfície superior da montagem na parede.

-- Verifique se o lado adesivo dela está fixado.
-- Fixe-a na guia mostrada na parte de cima do 
suporte na parede. (Dois pontos à esquerda e à 
direita)

4.	 �Dobre a caixa de papel antiderrapante em formato 
de quadrado.

-- Retire a caixa de papel antiderrapante e dobre-a em 
um quadrado usando a linha pontilhada como guia.

-- Pressione a área marcada para fixá-la.
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5.	 �Insira a caixa de papel antiderrapante dentro do 
suporte de montagem na parede para que ele não 
seja empurrado novamente durante a instalação da 
TV.

-- Insira a caixa de papel antiderrapante com a seta 
apontando para a frente e para trás na parte 
superior.

-- Depois de inserir a caixa de papel antiderrapante, 
deslize o suporte de montagem na parede para 
mantê-los bem unidos e garantir que a caixa não 
caia.

6.	 �Deslize os dois pinos de segurança localizados à 
esquerda e à direita do suporte de montagem na 
parede. 

1 2 3

7.	 �Conecte os cabos enquanto a TV estiver deitada e 
organize-os. Use as duas garras para organizar e 
alinhar os cabos corretamente.
Cuidado: Mantenha os cabos dentro da área 
designada. (Se eles ficarem fora da área designada, 
pode não ser possível fixar a TV à parede.)

8.	 �Prenda a etiqueta de guia de instalação em formato 
de L na superfície superior do espaçador de guia da 
TV.

-- Retire duas etiquetas de guia do saco plástico 
fornecido na caixa e dobre-as conforme indicado na 
Etapa 2.

-- Verifique se o lado adesivo dela está fixado.
-- Fixe-as na guia mostrada na TV. (Dois pontos à 
esquerda e à direita)
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9.	 Prenda a TV ao suporte na parede.
-- Use as etiquetas de guia de instalação para verificar 
a posição aproximada a ser combinada.

-- Prenda a TV no suporte de montagem na parede 
usando os parafusos espaçadores. 
: Com a TV próxima ao suporte de montagem na 
parede, abaixe-a até o ponto em que a etiqueta de 
guia de instalação se sobreponha de modo que os 
parafusos espaçadores fiquem pendurados no 
suporte na parede.

-- Para verificar se o produto está bem fixado, puxe a 
parte de baixo da TV.

-- Ao fixar na parede uma TV com alto-falantes, segure 
a TV, e não os alto-falantes.
Cuidado: �São necessárias pelo menos duas pessoas 

para fazer esse trabalho.
(Se você tentar fazer isso sozinho, o produto poderá 
cair e sofrer danos ou causar ferimentos pessoais.)
Tenha cuidado para não apertar o cabo de 
alimentação entre o suporte de montagem na 
parede e a TV durante a montagem.
(Se isso acontecer, o produto poderá sofrer danos.)

10.	 �Deslize os dois pinos de segurança localizados à 
esquerda e à direita do suporte de montagem na 
parede até a posição fechada.

Cuidado: �Certifique-se de que os pinos de segurança 
estejam fechados e fixos.

(Se eles não estiverem, o produto poderá cair e 
sofrer danos ou causar ferimentos pessoais.)
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11.	 �Remova a caixa de papel antiderrapante e o Guia de 
Montagem.

12.	 �Empurre a TV até que ela fique bem próxima da 
parede.

-- Empurre aos poucos as partes superior e inferior da 
TV.

-- Empurre aos poucos o centro da TV para que ela 
fique completamente fixa na parede.

13.	 �Ajuste a posição do produto manualmente de 
modo que ele fique na horizontal. 

-- Empurre a lateral da TV e a mova na direção 
desejada.

14.	 �Se quiser, compre um sistema gerenciador de cabos 
para organizar os cabos.
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8  
Como conectar outros cabos 
para assistir TV

1.	 Puxe a TV para fora.
-- Com cuidado, puxe as partes de cima e de baixo da 
TV. Depois puxe o lado esquerdo dela para ver onde 
os cabos se conectam.

1

2

3

2.	 �Depois que ela estiver na posição adequada, comece 
a conectar os cabos.

-- Tente ter a maior visibilidade possível do painel 
traseiro da TV e alinhe os cabos usando as duas 
garras.

-- Para modelos maiores, conecte os cabos usando a 
garra à esquerda da TV e a garra ao centro dela, 
levantando a lateral inferior da TV.
Cuidado: Verifique se os cabos não foram colocados 
fora da área designada.
(Se eles ficarem fora da área designada, pode não 
ser possível posicionar a TV à parede.)
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3.	 Empurre a TV até que ela fique bem próxima da 
parede.

-- Empurre a parte esquerda da TV para deixá-la 
paralela. Depois faça o mesmo com a parte de cima 
e de baixo dela.

-- Empurre a parte central superior da TV mais uma 
vez para deixá-la completamente em contato com a 
parede.

4.	 Se os níveis à esquerda e à direita não estiverem na 
mesma posição depois que o produto for 
reinstalado, acerte manualmente, deixando-os 
paralelos.

-- Empurre a lateral da TV e a mova na direção 
desejada.
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Especificações do 
produto

(mm)

130

79,2

90
190

300

400
408

Nome do modelo WB20GB/WB20GD

Largura (mm) 452

Altura (mm) 96

Profundidade (mm) 13

Peso (kg) 1,0

Carga tênsil máxima (kg) 50





Руководство по 
установке

Настенный 
кронштейн

www.lg.com
Авторское право © LG Electronics Inc., 2020. 

Все права защищены.

Перед использованием 
данного продукта 
ознакомьтесь с разделом 
«Меры предосторожности».
После прочтения сохраните 
руководство по установке для 
дальнейшего использования.

WB20GB
WB20GD
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Аксессуары

Дюбель для крепления 
настенного кронштейна 

8 шт. 

Винт для 
крепления 
настенного 
кронштейна 

8 шт.

Схема монтажа Ярлык
4 шт.

Руководство по 
установке

Коробка из бумаги
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Меры 
предосторожности

– �Специалист по монтажу должен 
внимательно прочесть это руководство, 
чтобы правильно установить 
оборудование.

– �После прочтения руководства и 
завершения монтажа специалисту следует 
передать его пользователю для 
ознакомления. В дальнейшем руководство 
полагается хранить под рукой на случай 
необходимости. 
После прочтения сохраните руководство 
по установке для дальнейшего 
использования.

Внимание
Установку оборудования поручите 
квалифицированному мастеру, 
рекомендованному магазином.
Во избежание всевозможных рисков вплоть до 
травмирования окружающих устанавливать 
устройство должен квалифицированный 
мастер.

Если установленное устройство 
понадобится перенести или заменить, 
обратитесь к квалифицированному 
мастеру, которого порекомендуют в 
магазине.
Установка устройства является технической 
задачей, и выполнять ее самостоятельно 
небезопасно.

При монтаже устройства на стене 
позаботьтесь о том, чтобы провода, в 
частности кабель питания и сигнальный 
кабель, не свешивались с задней панели 
телевизора. 
Так их легко повредить, что приведет к 
воспламенению, поражению электрическим 
током или к нарушению работы устройства.

Не монтируйте устройство на 
поверхностях, которые могут не 
выдержать его веса.
Если поверхность недостаточно жесткая и 
прочная, устройство может упасть и 
травмировать людей.

После установки не тяните и не дергайте 
устройство, а также не подвергайте его 
ударам. 
В противном случае устройство может упасть 
и травмировать людей.
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Предупреждение
Монтируйте устройство в соответствии с 
инструкциями в руководстве пользователя. 
Несоблюдение инструкций может привести к 
поломке устройства или травмированию 
окружающих.

Прежде чем приступить к монтажу 
устройства, выберите подходящую 
поверхность и подготовьте ее. Используйте 
для фиксации дюбели и винты из 
комплекта поставки. 
Дюбели и винты ненадлежащего качества 
могут не выдержать веса устройства.

Не протирайте устройство влажной тканью. 
Не оставляйте под устройством 
работающие нагревательные приборы или 
увлажнители воздуха. 
Вода или пар могут попасть внутрь устройства 
и повредить его. При слишком высокой 
температуре возможно нарушение работы 
устройства, возгорание или поражение 
электрическим током.

Перед монтажом устройства извлеките его 
кабель питания из розетки.
В противном случае может случиться 
возгорание или поражение электрическим 
током.

Подключайте устройство с помощью 
кабеля из комплекта поставки. Кабель 
ненадлежащего качества может быстро 
прийти в негодность в результате трения о 
стену. Используйте правильный тип кабеля 
(зависит от модели устройства).

Для регулировки высоты устройства во 
время или после его установки требуются 
как минимум два человека.
Попытки монтировать устройство или 
отрегулировать высоту крепления в одиночку 
могут привести к повреждению оборудования 
или травмированию.

Для сверления отверстий в стене 
используйте сверла указанного диаметра. 
Глубина отверстия должна 
соответствовать значениям, указанным в 
инструкциях. 
Если не соблюдать инструкции по сверлению 
отверстий и монтажу устройства, крепление 
будет ненадежным, а конструкция — опасной.

Не устанавливайте устройство возле 
пожарного спринклера или датчика дыма, 
возле источников тока и высоковольтных 
проводов, а также на участках, где оно 
может подвергаться вибрациям или 
механическим ударам.

Во время выполнения работ руки должны 
быть защищены. Перед началом монтажа 
наденьте специальные перчатки.
Выполнение работ без перчаток чревато 
травмами.
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Подготовка к 
монтажу

*	 Это изделие предназначено только для 
крепления телевизора на стене.

*	 Если монтаж выполнен небрежно либо с 
использованием неподходящего настенного 
кронштейна, это может привести к 
повреждению продукта или стать причиной 
несчастного случая.

*	 Монтируйте настенный кронштейн в строгом 
соответствии с инструкциями руководства.

*	 Если вам не все понятно в инструкциях, 
прекратите работы и обратитесь за 
консультацией в сервисный центр.
Если консультация не помогла разрешить все 
вопросы, воспользуйтесь услугами 
квалифицированного мастера.

*	 Лучше всего монтировать изделие на бетонную 
стену. Монтаж на поверхностях другого типа 
(деревянные, фанерные, кирпичные стены) не 
рекомендован. Неправильно монтированное 
изделие может упасть.

*	 Если настенный кронштейн предполагает 
плотное прилегание телевизора к стене, 
учитывайте особенности стены, из-за которых 
такое расположение может быть 
невозможным.

*	 Крепите изделие только к вертикальной стене.
Нельзя крепить изделие к наклонной стене 
либо потолку. Допускается легкий наклон 
стены, не превышающий допуски 
строительных стандартов.
Компания LG не несет ответственности за 
повреждения, возникшие вследствие 
ненадлежащего монтажа изделия, например 
его крепления к наклонной стене или потолку. 

*	 Перед монтажом проверьте наличие 
необходимых принадлежностей из комплекта 
поставки. Мы не несем ответственности за 
отсутствующие или поврежденные 
принадлежности, если была вскрыта 
внутренняя упаковка.

*	 Если какие-то из мелких принадлежностей 
проглотит маленький ребенок, это может 
вызвать удушение! Держите мелкие 
принадлежности из комплекта поставки в 
месте, недоступном для детей.

*	 Затягивайте винты до упора. 
Однако при этом не переусердствуйте. Из-за 
чрезмерных усилий можно повредить стену 
или изделие либо снизить функциональность 
изделия.

*	 Не устанавливайте на креплении телевизор, 
создающий по своим параметрам нагрузку 
больше допустимой, и не допускайте давления 
на изделие извне.

*	 Будьте внимательны, работая с инструментом, 
чтобы избежать несчастных случаев.

*	 После установки устройства убедитесь, что 
оно плотно прилегает к стене.
Неплотное прилегание устройства к стене 
может вызвать его неустойчивость или стать 
причиной его повреждения. 

<Инструменты для монтажа>
Крестообразная отвертка (ручная или 
электрическая), уровень, дрель, сверло по 
бетону Ø 8 мм или сверло по стали Ø 4 мм

Крепление 
телевизора к стене

*	 После установки не отодвигайте телевизор от 
стены слишком сильно.
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Монтаж
--Внешний вид инструментов может 
отличаться от приведенных изображений.
--Перед установкой кронштейна для 
настенного монтажа необходимо 
проконсультироваться со специалистом.

1  
Просмотр видео по 
установке

Чтобы получить дополнительную информацию, 
просмотрите на смартфоне видео по 
установке. 

2  
Использование защитных 
перчаток

3  
Отвинчивание крепления 
VESA на телевизоре

Перед установкой модели 75NANO99 
открутите винты крепления VESA.

4  
Прикрепление к стене 
схемы монтажа

Определив место установки телевизора, 
прикрепите к стене схему монтажа.

--Убедитесь, что она ровно зафиксирована 
на стене.
--Прикрепляя схему, учитывайте будущее 
положение краев и центра телевизора.
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5  
Фиксация дюбелей и 
винтов

Должны выполняться перечислен-
ные ниже условия.
--Проверьте материал стены и толщину 
отделочного слоя.
--Дюбели и винты из комплекта поставки 
используются для бетонной стены, на 
которой нет трещин.
--Не монтируйте крепление на деревянных 
стойках, картонных перегородках и стенах из 
гипсокартона или ДВП. Если необходимо 
установить устройство на такой стене, 
дюбельные винты должны крепиться к 
подпорной стене (бетонной), расположенной 
внутри отделочного слоя. Если подпорной 
стены нет, дюбельные винты должны 
крепиться после установки подвесного 
кронштейна.
--При монтаже изделия на стене, тип которой 
не указан в этом руководстве, убедитесь, что 
каждая точка крепления может выдержать 
вытяжную нагрузку более 70 кгс (686 Н) и 
сдвигающую нагрузку более 100 кгс (980 Н).

a b

d

e

Винты для фиксации настенного кронштейна

c

Дюбели для фиксации настенного кронштейна

--Используйте сверло Ø 8 мм и отбойный 
молоток (перфоратор) для бетона.

a.	Просверлите отверстия под дюбели 
глубиной 80–100 мм с помощью сверла 
Ø 8 мм.

b.	Очистите просверленные отверстия.
c.	Вставьте в отверстия дюбели из комплекта 

поставки для фиксации настенного 
кронштейна. (Для установки дюбелей 
используйте молоток.)

d.	Расположите настенный кронштейн так, 
чтобы его отверстия совпадали с 
отверстиями в стене, и плотно прижмите.

e.	Вкрутите в отверстия винты для крепления 
настенного кронштейна. Затяните винты с 
усилием 45–60 кгс/см.
 1  5  6  2 

 3  7  8  4          

 1 ~ 4 

 5 ~ 8 
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6  
Установка настенного 
кронштейна

--Лучше всего монтировать изделие на 
бетонную стену. Монтаж на поверхностях 
другого типа (деревянные, фанерные, 
кирпичные стены) не рекомендован. 
Неправильно монтированное изделие 
может упасть.

→→ Приложите кронштейн к стене в выбранном 
месте, отметьте точки для фиксации винтов 
и отложите кронштейн.

→→ Чтобы выполнить установку настенного 
кронштейна, сверяйтесь со следующим 
изображением.

→→ Используйте уровень для проверки 
горизонтального положения настенного 
кронштейна.

→→ Если в данном положении винт затянуть 
невозможно, сделайте это в месте, 
максимально приближенном к начальному. 
Отклонений от начального положения 
должно быть не больше двух.

→→ Прикрепите настенный кронштейн, вкрутив 
по винту в каждом его углу. 

7  
Совмещение настенного 
кронштейна и 
телевизора

1.	 �Потяните установленный на стене 
кронштейн на себя до упора.

-- При необходимости используйте 
инструменты.
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2.	 �Согните монтажный ярлык в форме буквы L.
-- Извлеките 2 ярлыка из пластиковой 
упаковки, поставляемой в комплекте, и 
согните их, как указано выше.

3.	 �Прикрепите L-образные монтажные ярлыки 
к верхней части настенного кронштейна.

-- Убедитесь в том, что для крепления 
используется клейкая сторона монтажного 
ярлыка.

-- Зафиксируйте их вдоль направляющей в 
верхней части настенного кронштейна (в 
2 точках слева и справа).

4.	 �Сложите бумажную полоску с 
противоскользящим покрытием в коробку.

-- Достаньте бумажную полоску с 
противоскользящим покрытием и сложите 
ее в коробку по линиям сгиба.

-- Прижмите обозначенную область, чтобы 
закрепить эту форму.
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5.	 �Поместите коробку внутри настенного 
кронштейна так, чтобы обеспечить его 
неподвижность при установке телевизора.

-- Устанавливая коробку, следите за тем, 
чтобы сторона, помеченная стрелками 
«вперед» и «назад», находилась сверху.

-- После этого сдвиньте настенный кронштейн, 
чтобы плотно зафиксировать коробку.

6.	 �Откройте 2 предохранительных фиксатора, 
расположенных с левой и правой стороны 
настенного кронштейна. 

1 2 3

7.	 �Подключите кабели телевизора и закрепите 
их, пока телевизор еще не присоединен к 
креплению. Используйте 2 держателя для 
надлежащего закрепления и выравнивания 
кабелей.
Внимание: Разместите кабели в 
предназначенном для этого месте (в 
противном случае они могут препятствовать 
креплению телевизора на стену).

8.	 �Прикрепите L-образные монтажные ярлыки 
к верхней части направляющей втулки 
телевизора.

-- Извлеките 2 ярлыка из пластиковой 
упаковки, поставляемой в комплекте, и 
согните их, как указано на шаге 2.

-- Убедитесь в том, что для крепления 
используется клейкая сторона монтажного 
ярлыка.

-- Зафиксируйте их вдоль направляющей, 
обозначенной на телевизоре (в 2 точках 
слева и справа).
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9.	 �Установите телевизор на настенный 
кронштейн.

-- Используйте монтажные ярлыки для 
обозначения примерного положения при 
совмещении.

-- Прикрепите телевизор с помощью винтов 
втулки к настенному кронштейну, 
установленному на стене. 
: Добившись плотного прилегания 
телевизора к настенному кронштейну, 
опустите телевизор в положение, при 
котором монтажные ярлыки перекроют друг 
друга и винты втулки надежно 
зафиксируются на настенном креплении.

-- Потяните за нижнюю часть телевизора, 
чтобы убедиться в надежности его 
крепления.

-- Прикрепляя к стене телевизор с 
динамиками, удерживайте и поднимайте 
телевизор, а не динамики.
Внимание: �Для установки требуются как 

минимум два человека
(если пытаться делать это самостоятельно, 
телевизор может быть поврежден или 
причинить травмы в результате падения).
Убедитесь, что кабель питания, 
находящийся между настенным 
кронштейном и телевизором, не пережат 
при монтаже
(защемление кабеля питания может 
привести к повреждению устройства).

10.	 �Закройте 2 предохранительных фиксатора, 
расположенные с левой и правой стороны 
настенного кронштейна.

Внимание: �Убедитесь, что 
предохранительные фиксаторы 
закрыты и закреплены

(в противном случае устройство может 
причинить травмы или быть повреждено в 
результате падения).
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11.	 �Удалите коробки из бумаги с 
противоскользящим покрытием, а также 
схему монтажа.

12.	 �Придвиньте телевизор вплотную к стене.
-- Аккуратно подвиньте телевизор, 
придерживая его за верхнюю и нижнюю 
поверхности.

-- Аккуратно подвиньте телевизор, 
придерживая его за верхнюю часть по 
центру, чтобы вплотную придвинуть к стене.

13.	 �Вручную отрегулируйте положение 
устройства по горизонтали. 

-- Возьмитесь за боковую поверхность 
телевизора и переместите его в нужном 
направлении.

14.	 �Чтобы закрепить кабели надлежащим 
образом, воспользуйтесь кабелепроводом 
(продается отдельно).
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8  
Подключение 
дополнительных кабелей 
во время просмотра 
телевизора

1.	Потяните телевизор на себя.
-- Аккуратно потяните за верхний и нижний 
края телевизора, а затем сдвиньте его 
левый край на себя, чтобы получить доступ 
к месту подключения кабелей.

1

2

3

2.	�После этого выполните подключение.
-- Протиснитесь между стеной и телевизором 
и зафиксируйте кабели с помощью двух 
держателей.

-- Если у вас широкоформатная модель, 
подключите кабели к держателю с левой 
стороны телевизора, а затем к держателю, 
расположенному по центру, подняв нижнюю 
часть устройства.
Внимание: Убедитесь, что кабели 
размещены в предназначенном для этого 
месте
(в противном случае они могут 
препятствовать креплению телевизора на 
стену).
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3.	Придвиньте телевизор вплотную к стене.
-- Подвиньте телевизор, взявшись за его 
левый край, чтобы установить его 
параллельно полу, а затем аккуратно 
сдвиньте его, держась за верхний и нижний 
края.

-- Подвиньте телевизор, приложив усилие по 
центру верхнего края, чтобы установить его 
вплотную к стене.

4.	Если левый и правый края находятся на 
разных уровнях, отрегулируйте положение 
устройства вручную, чтобы установить его 
параллельно полу.

-- Возьмитесь за боковую поверхность 
телевизора и переместите его в нужном 
направлении.
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Технические 
характеристики

(мм)

130
79,2

90
190

300

400
408

Модель WB20GB/WB20GD
Ширина (мм) 452
Высота (мм) 96
Глубина (мм) 13

Вес (кг) 1,0
Макс. сила растяжения 

(кг)
50





Manual de instalación

Soporte de 
montaje en 
pared

www.lg.com
Copyright © 2020 LG Electronics Inc. 

Todos los derechos reservados.

Antes de usar este producto, lea 
las “Precauciones de seguridad” 
para garantizar su uso seguro.
Después de leer el manual de 
instalación, guárdelo en un 
lugar conveniente para volver a 
consultarlo en el futuro.

WB20GB
WB20GD
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Accesorios

Anclajes de fijación de 
montaje en pared 

8 uds. 

Tornillos de fijación de 
montaje en pared 

8 uds.

Papel guía Etiqueta guía
4 uds.

Manual de instalación CAJA de papel



3

ESPA
Ñ

O
L

Precauciones de 
seguridad

- �Los instaladores profesionales deben leer 
atentamente este manual para garantizar la 
correcta instalación.

- �Los instaladores profesionales deben entregar este 
manual a los clientes tras la instalación y animarlos 
a leerlo y guardarlo en el lugar conveniente para 
consultarlo en el futuro. 
Después de leer el manual de instalación, guárdelo 
en el lugar conveniente para consultarlo en el 
futuro.

Precaución

Solicite a un instalador profesional designado por la 
tienda que instale el producto.
La instalación por parte de una persona que no sea un 
instalador profesional es extremadamente peligrosa y 
puede provocar lesiones.

Póngase en contacto con un instalador profesional 
designado por la tienda antes de trasladar o 
sustituir el producto después de su instalación.
La instalación es un trabajo técnico y podrían surgir 
problemas de seguridad si un individuo intenta instalar 
o trasladar el producto por sí mismo.

Si instala el producto en una pared, no cuelgue el 
cable de alimentación ni los cables de señal en la 
parte trasera de la TV. 
Esto puede dañar los cables y provocar incendios, 
descargas eléctricas o fallos de funcionamiento en el 
producto.

No instale el producto en un lugar inestable que no 
pueda soportar su peso.
Si el lugar de instalación no es lo suficientemente 
rígido, el producto puede caer y provocar lesiones.

No cuelgue el producto ni lo someta a golpes 
fuertes tras su instalación. 
Si lo hace, puede hacer que el producto se caiga y 
provoque lesiones.
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Advertencia

Instale el producto de conformidad con las 
instrucciones del manual. 
Si no instala el producto de conformidad con las 
instrucciones del manual, puede provocar lesiones 
graves o daños en el producto.

Asegúrese de que la pared esté disponible antes de 
proceder a la instalación. Utilice los anclajes y 
tornillos suministrados con el producto. 
El uso de anclajes o tornillos no autorizados que no 
puedan soportar el peso del producto puede suponer 
riesgos para la seguridad.

No limpie el producto con un paño mojado ni utilice 
equipos de calefacción o humidificadores debajo del 
lugar donde está instalado el producto. 
Podría entrar agua o vapor en el producto, y un calor 
excesivo puede provocar incendios, descargas 
eléctricas o fallos de funcionamiento.

Desconecte el cable de alimentación del producto 
de la toma de pared antes de su instalación.
Instalar el producto con el cable de alimentación 
conectado puede provocar descargas eléctricas o 
incendios.

Conecte el producto con el cable suministrado. El 
uso de un cable no autorizado puede provocar daños 
por fricción con la pared. Asegúrese de utilizar el 
género del cable suministrado. 
(Esto puede variar según el modelo).

Procure contar con al menos dos personas para 
instalar el producto o ajustar su altura tras la 
instalación.
Si intenta instalar o ajustar el producto por sí mismo, 
puede provocar lesiones o daños en el producto.

Al perforar la pared para la instalación, asegúrese 
de utilizar brocas del diámetro especificado. Siga las 
instrucciones de profundidad del orificio. 
Perforar la pared e instalar el producto de formas 
distintas a las especificadas en el manual de instalación 
puede dar como resultado una instalación inestable y 
posibles problemas de seguridad.

No instale el producto cerca de un detector o 
rociador contra incendios, en un lugar donde pueda 
haber vibración o golpes o cerca de un cable o 
fuente de alimentación de alto voltaje.

No instale el producto con las manos desnudas. 
Asegúrese de llevar guantes de trabajo.
Intentar la instalación sin guantes de trabajo puede 
provocar lesiones.
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Antes de la instalación
*	 No utilice el producto para un propósito distinto de la 

instalación de la TV en una pared.
*	 Evite daños al producto y accidentes de seguridad 

provocados por una instalación descuidada o por el uso 
de un soporte de montaje en pared inadecuado o no 
autorizado.

*	 Siga las instrucciones del manual de instalación para 
instalar correctamente el soporte de montaje en pared.

*	 Detenga inmediatamente la instalación y póngase en 
contacto con el centro de servicio técnico si no 
comprende el proceso de instalación.
Contrate a un instalador profesional si sigue teniendo 
problemas en la instalación después de la consulta.

*	 Se recomienda la instalación de este producto en una 
pared de hormigón. No se recomienda la instalación de 
este producto en otras superficies (paredes de madera, 
contrachapado, ladrillos, etc.). Una instalación 
inadecuada puede provocar la caída del producto.

*	 Cuando instale el soporte de montaje en pared de 
contacto total, la TV no podrá reposar firmemente 
contra la pared debido a las condiciones de ciertas 
paredes.

*	 Instale el producto solo en una pared vertical.
No instale el producto en una pared inclinada que no 
cumpla los estándares de construcción o en paredes 
muy inclinadas o techos.
LG no se hace responsable de los problemas 
provocados por una instalación incorrecta del producto, 
por ejemplo, en paredes muy inclinadas y en techos. 

*	 Compruebe los accesorios del embalaje antes de la 
instalación. No nos hacemos responsables de cualquier 
accesorio perdido o dañado después de abrir el 
embalaje interior.

*	 Si un niño se traga los accesorios suministrados, 
pueden producirse varios accidentes de seguridad, 
como asfixia. Mantenga los accesorios suministrados 
alejados de los niños.

*	 Cuando apriete los tornillos, hágalo hasta el final. 
Evite el uso de fuerzas excesivas cuando apriete los 
tornillos. De lo contrario, puede provocar daños en la 
pared y en el producto o reducir la rigidez o el 
rendimiento del producto.

*	 Evite instalar una TV que supere la carga por tracción 
especificada, y no permita que se ejerza ninguna fuerza 
externa al producto.

*	 Evite accidentes utilizando las herramientas de trabajo 
con cuidado durante la instalación.

*	 Una vez instalado el producto, asegúrese de que esté 
en contacto directo con una pared.
Si el producto no se coloca contra una pared, puede ser 
inestable o resultar dañado. 

<Herramientas para la instalación>
Destornillador en cruz (manual o eléctrico) / nivel / 
taladro / broca de Ø 8 mm para hormigón o broca de 
Ø 4 mm para acero

Cómo fijar la TV a la 
pared

*	 Utilice la TV cerca de la pared tras su instalación.
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Instalación
-- La apariencia de las herramientas puede ser distinta 
a la de las imágenes adjuntas.
--Consulte siempre a un profesional cuando instale un 
soporte de montaje en pared.

1  Ver el video de instalación

Para obtener más información, mire el vídeo de 
instalación con un dispositivo inteligente. 

2  Uso de guantes

3  Soltar el tornillo VESA en la TV

Para el modelo 75NANO99, suelte el tornillo VESA 
antes de la instalación.

4  
Colocar el papel guía en la 
pared

Coloque el papel guía en la pared cuando esté 
determinando la ubicación de la instalación de la TV.

--Asegúrese de que el papel guía esté nivelado 
cuando lo fije a la pared.
--Cuando fije el papel, tenga en cuenta las 
posiciones del contorno y del centro de la TV.
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5  Cómo fijar anclajes y tornillos

Asegúrese de que:
--Compruebe el material de la pared y el grosor del 
material de acabado.
--Utilice los anclajes y tornillos suministrados en 
paredes de hormigón sin grietas.
--No instalé nunca el producto en un montante de 
madera, en un panel de yeso o en conglomerado de 
densidad media (MDF) o papel. Si necesita instalar el 
producto en una pared de este tipo, los tornillos de 
anclaje deben fijarse a muros de retención 
(hormigón) dentro del material de acabado, y si no 
hay muros de retención, los tornillos de anclaje 
deben fijarse una vez instalado un colgador 
independiente.
--Otras paredes no especificadas deben ser capaces de 
soportar cargas de tracción de más de 70 kgf 
(686 N) y cargas cortantes de más de 100 kgf 
(980 N) por fijador.

a b

d

e

Tornillos para fijar el soporte de montaje en pared

c

Anclajes para fijar el soporte de montaje en pared

--Utilice una broca de Ø 8 mm y un taladro de martillo 
(con impacto) para hormigón.

a.	Perfore los orificios de las ubicaciones de anclaje con 
una broca de Ø 8 mm hasta una profundidad de 
entre 80 mm y 100 mm.

b.	Limpie los agujeros perforados.
c.	 Inserte los anclajes suministrados para fijar el 

soporte de montaje en pared en los orificios. (Utilice 
un martillo para insertar los anclajes).

d.	Sostenga el soporte de montaje en pared contra la 
pared de modo que coincida con las ubicaciones de 
los orificios.

e.	Apriete los tornillos para fijar el soporte de montaje 
en pared en los orificios. A continuación, apriete los 
tornillos con un par de apriete superior a entre 
45 kgf/cm y 60 kgf/cm.
 1  5  6  2 

 3  7  8  4          

 1 ~ 4 

 5 ~ 8 
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6  
Cómo instalar el soporte de 
montaje en pared

--Se recomienda la instalación de este producto en 
una pared de hormigón. No se recomienda la 
instalación de este producto en otras superficies 
(paredes de madera, contrachapado, ladrillos, 
etc.). Una instalación inadecuada puede provocar 
la caída del producto.

→→ Alinee el soporte de montaje en pared con la pared 
en la que desee instalar el soporte de montaje en 
pared, marque los lugares de fijación de los tornillos 
de la pared y elimine el soporte de montaje en 
pared.

→→ Consulte la siguiente imagen para fijar el soporte de 
montaje en pared.

→→ Utilice un nivel para verificar que el soporte de 
montaje en pared esté colocado horizontalmente.

→→ Si no puede apretar el tornillo en la posición 
especificada, hágalo en la posición más cercana a la 
original. Sin embargo, no debe cambiar más de 2 
posiciones respecto a la especificada.

→→ Fije 2 tornillos del soporte de montaje en pared en 
las esquinas superiores izquierda y derecha y los 
otros 2 en las esquinas inferiores izquierda y 
derecha. 

7  
Cómo combinar el soporte de 
montaje en pared y la TV

1.	 �Tire del soporte de montaje en pared instalado en la 
pared hacia delante hasta el final.

-- Puede utilizar herramientas si es necesario.
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2.	 �Doblar la etiqueta de la guía de instalación para 
darle forma de L.

-- Saque 2 piezas de las etiquetas guía de la bolsa de 
plástico suministrada con la caja y dóblelas.

3.	 �Fijar las etiquetas guía de instalación en forma de L 
en la superficie superior del soporte de montaje en 
pared.

-- Asegúrese de fijar la cara adhesiva de la etiqueta 
guía de instalación.

-- Fíjelas a lo largo de la línea guía mostrada en la 
parte superior del soporte de montaje en pared.  
(2 puntos a izquierda y derecha)

4.	 �Doblar la caja de papel antideslizante para darle 
forma cuadrada.

-- Saque la caja de papel antideslizante y dóblela por la 
línea de pliegue para darle forma cuadrada.

-- Presione el área marcada para fijarla.
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5.	 I�nsertar la caja de papel antideslizante dentro del 
soporte de montaje en pared para que el soporte 
no se desplace hacia atrás durante la instalación.

-- Inserte la caja de papel antideslizante con la flecha 
apuntando hacia delante y hacia atrás en la parte 
superior.

-- Una vez insertada la caja de papel antideslizante, 
deslice el soporte de montaje en pared para 
sujetarla bien y asegurarse de que no se caiga.

6.	 �Deslizar para abrir los 2 pasadores de seguridad 
situados en la parte izquierda y derecha del soporte 
de montaje en pared. 

1 2 3

7.	 �Conectar los cables con la TV boca abajo y 
organizarlos. Utilice los 2 soportes para organizar y 
alinear los cables correctamente.
Precaución: Mantenga los cables en el área 
designada. (Los cables fuera del área designada 
pueden evitar que la TV se quede pegada a la pared).

8.	 �Fijar las etiquetas guía de instalación en forma de L 
en la superficie superior del separador de guía de la 
TV.

-- Saque 2 piezas de las etiquetas guía de la bolsa de 
plástico suministrada con la caja y dóblelas igual que 
en el Paso 2.

-- Asegúrese de fijar la cara adhesiva de la etiqueta 
guía de instalación.

-- Fíjelas a lo largo de la línea guía mostrada en la TV. 
(2 puntos a izquierda y derecha)
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9.	 Fije la TV en el soporte de montaje en pared.
-- Utilice las etiquetas guía de instalación para 
consultar la posición aproximada para combinarla.

-- Enganche la TV con los tornillos del separador en el 
soporte de montaje en pared fijado a la pared. 
: Con la TV en contacto directo con el soporte de 
montaje en pared, baje la TV hasta el punto en que 
las etiquetas guía de instalación se solapen, de 
modo que los tornillos del separador se queden 
colgando en el soporte de montaje en pared.

-- Asegúrese de que el producto esté fijado de forma 
segura tirando de la parte inferior de la TV.

-- Si fija la TV a la pared con los altavoces combinados, 
sujete y levante la TV en lugar de los altavoces.
Precaución: �Procure contar con al menos 2 personas 

o más para esta tarea.
(Si intenta hacer esto solo, el producto puede caer y 
provocar lesiones o daños en el producto).
Tenga cuidado para no pellizcar el cable de 
alimentación entre el soporte de montaje en pared y 
la TV durante el montaje.
(El producto podría resultar dañado si se pellizca el 
cable de alimentación).

10.	 �Deslice los 2 pasadores de seguridad situados en la 
parte izquierda y derecha del soporte de montaje 
en pared hasta la posición de cerrado.

Precaución: �Asegúrese de que los pasadores de 
seguridad estén cerrados y fijos.

(Si los pasadores de seguridad no están cerrados, el 
producto podría moverse y caer, provocando lesiones 
o daños en el producto).
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11.	 �Retire las cajas de papel antideslizante y los 
papeles guía.

12.	 �Empujar la TV hasta que entre en contacto directo 
con la pared.

-- Empuje con suavidad de las partes superior e 
inferior de la TV.

-- Empuje con suavidad de la parte superior central de 
la TV hasta que se pegue completamente a la pared.

13.	 �Ajustar la posición del producto a mano hasta que 
esté en horizontal. 

-- Empuje de las partes laterales de la TV con la mano 
y muévala en la dirección deseada.

14.	 �Puede comprar un producto de organización de 
cables para administrar los cables.
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8  
Cómo conectar más cables 
mientras ve la TV

1.	 Tire de la TV hacia adelante.
-- Tire suavemente de las partes superior e inferior de 
la TV y tire de la parte izquierda para comprobar 
dónde se deben conectar los cables.

1

2

3

2.	 �Una vez separada la TV, puede comenzar a conectar 
los cables.

-- Llegando lo más posible a la parte trasera de la TV, 
alinee los cables usando los dos portacables.

-- Para modelos más grandes, conecte los cables en el 
portacables de la parte izquierda de la TV y en el 
portacables central levantando la parte inferior de la 
TV.
Precaución: Asegúrese de que los cables no estén 
colocados fuera del área designada.
(Los cables fuera del área designada pueden evitar 
que la TV se quede pegada a la pared).
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3.	 Empuje la TV hasta que entre en contacto directo 
con la pared.

-- Empuje de la parte izquierda de la TV hasta que esté 
en paralelo y empuje suavemente en la parte 
superior e inferior de la TV.

-- Empuje una vez más en la parte superior central de 
la TV para que entre en contacto con la pared 
completamente.

4.	 Si los niveles izquierdo y derecho no coinciden 
después de volver a instalar el producto, ajústelos a 
mano para que queden en paralelo.

-- Empuje de las partes laterales de la TV con la mano 
y muévala en la dirección deseada.
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Especificaciones del 
producto

(mm)

130

79,2

90
190

300

400
408

Nombre del modelo WB20GB/WB20GD

Anchura (mm) 452

Altura (mm) 96

Profundidad (mm) 13

Peso (kg) 1,0

Carga por tracción máxima 
(kg)

50





安裝手冊

壁掛架
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使用產品之前，請閱讀「安全注
意事項」以確保無故障的使用。
閱讀安裝手冊後，請妥善保存以
便日後參考。

WB20GB
WB20GD



2

繁
體
中
文

配件

壁掛固定螺柱 
8 支 

壁掛固定螺絲 
8 支

導引紙 導引標籤
4 張

安裝手冊 紙盒
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安全注意事項

- �專業安裝人員應仔細閱讀本手冊以確保正確安
裝。

- �專業安裝人員應在安裝後將本手冊轉交給客
戶，並建議他們閱讀手冊並妥善保存以便日後
參考。 
閱讀安裝手冊後，請妥善保存以便日後參考。

注意
請商店指定的專業安裝人員安裝產品。
由非專業人員安裝是非常危險，且可能導致人身
傷害。

安裝後移動或更換產品之前，請聯繫商店指定的
專業安裝人員。
安裝是技術性工作，如果嘗試自行安裝或移動產
品，可能造成安全問題。

將產品安裝在牆上時，請勿從電視背面懸掛電源
線或訊號線。 
這可能會損壞電線，導致起火、觸電或產品故
障。

請勿將產品安裝在無法承受其重量的不穩定處。
如果安裝位置的剛性不足，產品可能會掉落並造
成人身傷害。

安裝後請勿攀掛在產品上或使其受到嚴重衝擊。 
否則可能導致產品掉落並造成人身傷害。



4

繁
體
中
文

警告

請依照安裝手冊中的指示安裝產品。 
未照安裝手冊中的指示安裝產品，可能導致嚴重的
人身傷害或產品損壞。

安裝前，請確保牆壁是適於安裝，並使用產品隨附
的螺柱和螺絲。
使用任何未經授權的螺柱或螺絲可能無法支撐產品
的重量，造成安全風險。

請勿用濕毛巾擦拭產品或在產品安裝位置下方使用
任何加熱設備或加濕器。 
液態水或蒸氣可能會進入產品，過熱可能導致起
火、觸電或故障。

安裝前，請將產品的電源線從牆壁插座上拔下。
在電源線插入時安裝產品，可能導致觸電或起火。

請使用隨附的纜線連接產品。使用未經授權的纜線
可能因與牆壁摩擦而導致損壞。務必遵守隨附纜線
性別。 
(這可能因型號而異。)

安裝產品或安裝後調整產品高度時，請務必至少由
兩人操作。
嘗試自行安裝或調整可能導致人身傷害或產品損
壞。

在牆上鑽孔以進行安裝時，請務必使用指定直徑的
鑽頭和鑽機。請遵守關於孔深的指示。 
以安裝手冊所述以外的方式鑽孔和安裝產品可能導
致安裝不穩定和潛在的安全問題。

請勿將產品安裝在火災灑水器或偵測器附近，可能
發生震動或衝擊的位置或高電壓電線或電源附近。

請勿徒手安裝產品。請務必配戴工作手套。
在未戴手套的情況下嘗試安裝可能導致人身傷害。
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安裝前
*	 除了將電視安裝在牆上之外，請勿將產品用於任何

其他用途。
*	 請避免因不慎安裝或使用不當或未經授權的壁掛架

而造成的產品損壞和安全事故。
*	 請按照安裝手冊中的指示以方便安裝壁掛架。
*	 如果無法完全理解安裝程序，請立即停止安裝並聯

繫服務中心。
如果詢問後仍存在任何安裝問題，請向專業安裝人
員求助。

*	 建議將本產品安裝在混凝土牆上。不建議將本產品
安裝在其他表面上 (以木材、層板、磚塊等材料製
成的牆壁)。安裝不當可能導致產品掉落。

*	 安裝完全接觸式壁掛支架時，由於某些牆壁條件，
電視可能無法牢固地與牆壁接觸。

*	 僅可將產品安裝在垂直牆壁上。
請勿安裝在超過建築標準的傾斜牆壁或嚴重傾斜的
牆壁或天花板上。
LG 對於產品安裝不當 (例如牆壁和天花板嚴重傾
斜) 所造成的問題概不負責。 

*	 安裝前請檢查隨附配件。打開內包裝後，我們對於
任何缺少或損壞的配件概不負責。

*	 嬰兒或兒童吞下隨附配件時，可能發生各種安全事
故，例如窒息。請將隨附配件置於嬰兒和兒童無法
觸及處。

*	 請將螺絲完全鎖緊。 
鎖緊螺絲時請避免過度用力。否則可能損壞牆壁和
產品或降低產品的剛性和性能。

*	 避免安裝超過指定拉伸負載的電視，請勿對產品施
加任何外力。

*	 安裝時請小心使用工具以避免事故。
*	 安裝產品後，請務必在其與牆壁緊密接觸的情況下

使用。
如果產品未靠牆放置，產品可能會不穩定或損壞。 

<安裝工具>
「+」形螺絲起子 (手動或電動) / 水平儀 / 鑽機 / 用
於混凝土的 Ø 8 公釐鑽頭或用於鋼的 Ø 4 公釐鑽頭

如何將電視固定在牆
上

*	 安裝後，請在靠近牆壁處使用電視。
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如何安裝
--工具的外觀可能與所示圖片不同。
--安裝壁掛架時，請務必諮詢專業人員。

1  觀看安裝影片

如需更多資訊，請在智慧型裝置上觀看安裝影片。 

2  戴手套

3  鬆開電視上的 VESA 螺絲

就 75NANO99 型號而言，安裝前請鬆開 VESA 螺
絲。

4  將導引紙貼在牆上

決定電視的安裝位置時，請將導引紙貼在牆上。
--將導引紙貼在牆上時，請確保導引紙呈水平。
--黏貼紙張時，請考量電視輪廓和中心的位置。
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5  如何固定螺柱和螺絲

請確保：
--檢查牆壁的材質和裝飾材料的厚度。
--在無裂縫的混凝土牆上使用隨附的螺柱和螺絲。
--切勿將產品安裝在木柱、石膏板或以紙或中密度
纖維板 (MDF) 製成的牆壁上。當需要將產品安
裝在此類牆壁上時，必須將螺柱螺絲鎖緊至裝飾
材料內部的擋土牆 (混凝土)；如果沒有擋土牆，
則必須在安裝另外的吊架之後鎖緊螺柱螺絲。
--其他未指定牆壁必須能夠支撐每個緊固件超過 
70 kgf (686 N) 的拉出負載和超過 100 kgf 
(980 N) 的剪切負載。

a b

d

e

用來固定壁掛架的螺絲

c

用來固定壁掛架的螺柱

--如果是混凝土，請使用 Ø 8 公釐鑽頭和鎚 (衝擊) 
鑽。

a.	使用 Ø 8 公釐鑽頭在螺柱位置鑽出深度為 80 公
釐至 100 公釐的孔。

b.	清潔鑽孔。
c.	插入隨附的螺柱以將壁掛架固定至孔中。(插入

螺柱時，請使用鎚子。)
d.	將壁掛架推向牆壁以配合孔位。
e.	鎖緊將壁掛架固定至孔中的螺絲。此時，以超過 

45 kgf/cm 至 60 kgf/cm 的扭力鎖緊螺絲。
 1  5  6  2 

 3  7  8  4          

 1 ~ 4 

 5 ~ 8 
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6  如何安裝壁掛架
--建議將本產品安裝在混凝土牆上。不建議將本產
品安裝在其他表面上 (以木材、層板、磚塊等材
料製成的牆壁)。安裝不當可能導致產品掉落。

→→ 將壁掛架對準要安裝壁掛架處的牆壁，標記將
固定牆壁螺絲的位置並移除壁掛架。

→→ 參考上圖固定壁掛架。
→→ 使用水平儀確認壁掛架呈水平狀態。
→→ 如果無法在指定位置鎖緊螺絲，請在最接近原
位的位置鎖緊。然而，從指定位置改變的位置
不得超過 2 個。

→→ 將 2 支壁掛架固定螺絲固定在左上角和右上
角，另外 2 支固定在左下角和右下角。 

7  如何組合壁掛架與電視

1.	 �將安裝在牆上的壁掛架盡可能向前拉出。
-- 您可以視需要使用工具。
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2.	 �將安裝導引標籤折成 L 形。
-- 從包裝盒隨附的塑膠袋中取出 2 張導引標籤並
折好。

3.	 �將 L 形安裝導引標籤貼在壁掛架的上表面。
-- 務必黏貼安裝導引標籤的黏性面。
-- 沿著壁掛架上所示的導引線黏貼。(左右 2 個點)

4.	 �將防滑紙盒折成方形。
-- 取出防滑紙盒並利用折線將其折成方形。
-- 按壓標記的區域以便固定。
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5.	 �將防滑紙盒插入壁掛架內，以免安裝電視時壁
掛架被往後推。

-- 插入防滑紙盒，使紙盒上的箭頭指向前後。
-- 插入防滑紙盒後，滑動壁掛架使其保持緊密以
確保紙盒不會掉落。

6.	 �將位於壁掛架左右兩側的 2 個安全銷滑開。 

1 2 3

7.	 �在電視朝下放置時連接纜線並加以整理。使用 2 
個固定器正確整理和對齊纜線。
警示：請將纜線保持在指定區域內。(如果纜線
在指定區域外，可能無法將電視安裝至牆壁。)

8.	 �將 L 形安裝導引標籤貼在電視導引墊片的上表
面。

-- 從包裝盒隨附的塑膠袋中取出 2 張導引標籤並
與用與步驟 2 相同的方式折好。

-- 務必黏貼安裝導引標籤的黏性面。
-- 沿著電視上所示的導引線黏貼。(左右 2 個點)
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9.	 將電視裝到壁掛架上。
-- 使用安裝導引標籤檢查要組合的大概位置。
-- 將含墊片螺絲的電視，鉤掛到已安裝至牆壁的
壁掛架上。
：電視與壁掛架緊密接觸後，將電視降低至安
裝導引標籤重疊的位置，使墊片螺絲掛在壁掛
架上。

-- 拉動電視底部以確保產品牢牢固定。
-- 將已組合揚聲器的電視固定至牆壁時，請抓握
並抬起電視，而不是揚聲器。
警示：�請務必由 2 人或更多人執行工作。
(如果嘗試獨力執行此工作，產品可能會掉落並
造成人身傷害或產品損壞。)
組裝時請小心別讓電源線被夾在壁掛架與電視
之間。
(如果電源線被夾住，產品可能會損壞。)

10.	 �將位於壁掛架左右兩側的 2 個安全銷滑到關閉
位置。

警示：�請確保安全銷關閉並固定。
(如果安全銷未關閉，產品可能會移動並掉落，
造成人身傷害或產品損壞。)
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11.	 移除防滑紙盒及導引紙。

12.	 �推動電視，直到與牆壁緊密接觸。
-- 輕推電視的上下兩側。
-- 輕推電視的上方中心，使電視完全貼在牆上。

13.	 �手動調整產品的位置以使其呈水平。 
-- 用手推動電視側面並朝所需方向移動。

14.	 �您可以購買市售的理線器以整理纜線。



13

繁
體
中
文

8  如何在看電視時連接其他纜線

1.	將電視往前拉。
--  輕拉電視的上下兩側，從左側拉開以檢查纜線
的連接位置。

1

2

3

2.	 �拉開電視後，即可開始連接纜線。
-- 盡可能伸到電視後方，利用兩個纜線固定器將
纜線排好。

-- 如果是較大的機型，請將纜線連接至電視左側
的固定器，並抬起電視下側以連接至中央固定
器。
警示：請確保纜線不在指定區域外。
(如果纜線在指定區域外，可能無法將電視安裝
至牆壁。)
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3.	推動電視，直到與牆壁緊密接觸。
-- 推動電視的左側以使其平行，然後輕推電視的
上下兩側。

-- 再次推動電視的上方中心，使其完全接觸牆
壁。

4.	如果重新安裝產品後左右水平不一致，請手動
調整以使其平行。

-- 用手推動電視側面並朝所需方向移動。
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產品規格
(公釐)

130
79.2

90
190

300

400
408

型號 WB20GB/WB20GD

寬度 (公釐) 452

高度 (公釐) 96

深度 (公釐) 13

重量 (公斤) 1.0

最大拉伸負載 (公斤) 50
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